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& Laes denne brugerhandbog grundigt, inden pahangsmotoren seettes i
funktion, eller du arbejder med den. Gem denne handbog ombord i en
vandtaet pose under badfarten. Denne handbog bor felge med
pahaengsmotoren, hvis den szlges.
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Til ejeren
Tak fordi du valgte en Yamaha pa-
haengsmotor. Denne Brugerhandbog inde-
holder information der er nedvendig for
korrekt betjening, vedligeholdelse og pas-
ning. En grundig forstaelse af disse enkle in-
struktioner vil hjeelpe dig med til at opna den
maksimale forngjelse fra din nye Yamaha
pahaengsmotor. Hvis du har nogen spgargs-
mal om betjening eller vedligeholdelse af din
pahaengsmotor, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.
I denne Brugerhandbog adskilles speciel
vigtig information pa felgende mader.

& Sikkerhedsalarmsymbolet  betyder
VAR OPMARKSOM! VR | BEREDSKAB!
DIN SIKKERHED ER PA SPIL!

KWMO00780

Hvis ikke ADVARSELS instruktionerne
folges kan det resultere i alvorlig kvae-
stelse eller dgdsfald pa maskinpasseren,
en tilskuer eller en person der inspicerer
eller reparerer pahaengsmotoren.

KCM00700
VIGTIGT:

VIGTIG betyder, at der skal tages speciel-
le forholdsregler for at undga skader pa
pahangsmotoren.

der er nogen spgrgsmal om denne handbog,
sa ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Skader,
der er et resultat af tilsidesaettelse af disse
instruktioner, vil ikke blive deekket af garanti-
en.

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke mu-
ligt at registrere produktet i det land man rej-
ser til. Derudover deekker garantien muligvis
ikke i alle omrader. Hvis du planleegger at
tage produktet med til et andet land skal du
konsultere med forhandleren i det land, hvor
produktet blev kebt for yderligere oplysnin-
ger.

Hvis produktet blev kebt brugt skal du kon-
takte den neermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMAERK:
F100BET og standardtilbehgrsdelene bru-
ges som grundlag for forklaringerne og illu-
strationerne i denne vejledning. Derfor er der
maske nogle varenumre, der ikke kan an-
vendes til hver model.

BEMZERK:
BEMAERK giver nggleinformation for at gare
procedurer lettere eller mere tydelige.

Yamaha sogger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhdndbog indeholder den seneste
produktinformation, der er til radighed ved
trykningen, men der kan der veere en mindre
forskel pa din motor og denne handbog. Hvis
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Registrering af
identifikationsnummer

KMU25183

Pahzngsmotorens serienummer
Pahzengsmotorens serienummer er stanset
pa en label der sidder pa bagbords side af
bespaendingen.

Skriv pahaengsmotorens serienummer ned
sa du har det, nar du skal bestille reservede-
le hos din Yamaha-forhandler eller i tilfaelde
af, at din pahaengsmotor bliver stjalet.

1. Placering af pdhaengsmotorens serienum-

mer

ZMU01692

KMU25190

Noglenummer

Hvis motoren er udstyret med en hovednog-
le til kontakten, er nggle identifikationsnum-
meret praeget pa din nggle som vist i
illustrationen. Registrer dette nummer pa det

sted, der er beregnet for reference, i tilfeelde
af at du har behov for en ny nggle.

ZMU01693

ZMU01694

1. Neglenummer

KMU25202
EU maerkat

Motorer, der er forsynet med denne label,
opfylder visse dele af Europa-Parlamentets
direktiver omkring maskineri. Der henvises til
denne label og EU’s over-
ensstemmelseserklaering for yderligere de-
taljer.

ZMU04215

1. Placering af EU-meerkat



Generel information

YAMAHA MOTOR CO.,LTD.
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ZMU01696
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KMU33520
Lzes betjeningsvejledningerne og alle maerkater
Fer anvendelse af eller arbejde pa denne motor:
e Laes denne betjeningsvejledning.
e Laes de betjeningsvejledninger, som leveres med baden.
e Laes alle meerkater pa pdhzengsmotoren og baden.

Kontakt din Yamaha-forhandler, hvis du behgver yderligere oplysninger.
KMU33831

Advarselsmeerkater
Hvis meerkater er skadede eller mangler, skal nye meerkater anskaffes fra din Yamaha-for-
handler.

ZMU05744



Generel information

1 & WARNING

Emergency starting does not have start-in-
gear protection. Ensure shift control is in
neutral before starting engine.

YAMAHA

6AH-81995-40

& AVERTISSEMENT
Le démarrage d’urgence ne comporte pas de
sécurité de démarrage embrayé. Veiller a ce
que le changement de vitesses se trouve au

point mort avant de faire démarrer le moteur.
YAMAHA 6AH-81995-50

A O

YAMAHA

6AG-81996-00

A WARNING
-Read Owner's Manuals and labels.
- Wear an approved personal flotation device (PFD).
+ Attach engine shut-off cord (fanyard) to your PFD,
am, or Ieﬁ 50 the engine stops If you accidentally
Leave the helm, which could prevent a runaway
0ct,

L]

—
YAMAHA- 6AH-42794-40

A AVERTISSEMENT
+ Lire e Manuel de IUtlisateur et es étiquettes.
- Portez un glet de sauvetage homologué.
- Attachez le cordon d'arét du moteur (coupe-circuit) & votre
glet de sauvetage, a votre bras ou & votre jambe pour que le
moteur s'arréte si vous quittez accidentellement 2 barre.
Cela permet 'éviter que e bateau ne poursuive sa route
sans contrdle.

L)

YAMAHA 6AH-42794-50

KMU33911
Meerkaternes indhold
Advalselsmaerkaterne ovenfor har falgende

betydninger.
1

KWMO01690

Nodstart har ingen start-i-gear beskyttel-
se. Sorg for, at gearet er i frigear, inden
du starter motoren.

2

KWMO01680

e Hold haender, har og bekleedning borte
fra roterende dele, nar motoren korer.

e Ror ikke ved og fjern ikke elektriske
dele under start eller under korslen.

2 & WARNING

- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.

- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during operation.

6AH-81994-40

A AVERTISSEMENT
. Garder les mains, les cheveux et les vétements a Iécart

2 des piéces en rotation lorsque le moteur tourne.

- Ne touchez et ne refirez aucune piece electrique ors du
démarrage ou de Futilisation.

6AH-81994-50

ZMU05746
3

KWMO01670

e Lees brugervejledningerne og alle
meerkater.

o Beaer en godkendt redningsvest.

o Fastgor motorafbryderrebet til din red-
ningsvest, din arm eller dit ben, s mo-
toren stopper, hvis du ved et uheld
forlader roret; dette kan forhindre, at
baden sejler veek.

KMU33841
Symboler
Symbolerne nedenfor har fglgende betyd-

ninger.

Vigtigt/Advarsel
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>

ZMU05696 ZMU05666

Laes betjeningsvejledningen Fjernstyringshandtagets/gearskifthandta-
gets betjeningsretning, to retninger

=

@

ZMU05667
Farekilde ved kontinuerlig rotation

Motorstart/ Igangseetning av motoren

ZMU05665 :

0>

ZMU05668
Elektrisk farekilde



A\ Sikkerhedsinformation

Sikkerhedsinformation

lagttag altid disse forholdsregler.
KMU33630

Roterende dele

Heender, fodder, har, smykker, beklaedning,
PFD-remme osv. kan blive viklet ind i moto-
rens indvendige roterende dele, hvilket kan
resultere i alvorlige kveestelser eller dod.
Behold s& vidt muligt altid den gverste mo-
torskaerm pé plads. Hjelmen m4 ikke fjernes
eller udskiftes nar motoren karer.

Motoren ma kun bruges i henhold til de spe-
cielle anvisninger i denne betjeningsvejled-
ning, hvis motorhjelmen er blevet fjernet.
Behold hzender fadder, har, smykker, be-
kleedning, PFD-remme osv. veek fra blottede

bevaegelige dele.
KMU33640

Varme dele

Motordelene er varme under og efter anven-
delsen og kan forarsage braendsar. Rar ikke
nogen af delene under den gverste motor-

skeerm far motoren har kalet af.
KMU33650

Elektriske stod

Rar ikke nogen elektriske dele ved start eller
anvendelse af motoren. Der er risiko for elek-
triske sted, i veerste fald med dedelig ud-

gang.

KMU33660

Elektrisk trim og tilt

Kropsdele kan blive knust mellem motoren
og bespzendingen, nar motoren trimmes el-
ler vippes. Hold altid kropsdele pa sikker af-
stand fra dette omrade. Kontroller at der ikke
er omkringstaende i dette omrade inden den
elektriske trim- og tiltmekanisme anvendes.

De elektriske kontakter til trim og tilt fungerer
ogsd nar hovedkontakten er slukket. Hold
omkringstaende pa sikker afstand fra disse
kontakter ved arbejde pa motoren.

Ga aldrig ind under den nederste del, me-
dens den er vippet op, selv ikke nar tilt stot-
tehandtaget er last. Det kan medfare
alvorlige skader, hvis pahaengsmotoren

skulle falde ned.
KMU33670

Motorafbryderreb

Fastgar motorafbryderrebet saledes at mo-
toren standser, hvis fgreren falder overbord
eller forlader roret. Dette forhindrer at baden
sejler videre af sig selv med passagererne i
vandet og at den sejler over andre svgmme-
re eller genstande.

Monter altid motorens afbryderreb pa et sik-
kert sted pa din bekleedning, arm eller ben
under sejladsen. Den ma ikke lgsnes, selv
ikke for at forlade roret, sa leenge baden sej-
ler. Rebet ma ikke fastgeres til beklaedning
der let kan lgsne og det ma ikke fares gen-
nem steder, hvor det kan vikles ind i noget og
rebets funktion kan hindres.

Anbring ikke snoren, hvor der er risiko for at
man kan komme til at treekke den ud ved et
uheld. Motoren gar i sta, hvis snoren traekkes
ud under driften, og det meste af styreevnen
mistes. Baden kan ogsa standse hurtigt, hvil-
ket kan medfgre at passagerer og genstan-

de ombord slynges fremad.
KMU33810

Benzin

Benzin og benzindampe er meget brand-
farlige og eksplosive. Pafyld kun benzin i
henhold til proceduren pé side 31 for at und-

ga risikoen for brand og eksplosioner.
KMU33820

Udsaettelse for benzin og spild

Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der spildes
benzin, skal det omgéaende tarres op med en
tor klud. Klude skal bortskaffes korrekt.

Hvis du far benzin pa huden, skal det omga-
ende vaskes af med seebe og vand. Skift ta-
jet, hvis du far benzin pé det.



Sikkerhedsinformation

Hvis du skulle komme til at sluge benzin, ind-
ande store meengder benzindampe eller fa
benzin i gjnene, skal du omgaende sgge lee-

gehjeelp. Sug aldrig benzin op med munden.
KMU33900

Kulilte

Denne motor udsender udstgdningsgasser,
som indeholder kulilte, en farvelgs, lugtfri
gas, som kan medfgre hjerneskader eller
deden, hvis den indandes. Symptomerne er
blandt andet kvalme, svimmelhed og dgo-
sighed. Hold cockpit og kahytter godt ventile-

rede. Undga blokering af udstedningsrar.
KMU33780

Modifikationer

Pahzengsmotoren ma ikke modificeres. Mo-
difikationer af pahaengsmotoren kan ned-
seette sikkerheden og motorens
driftsikkerhed, og gere den usikker og ulovlig
at anvende.

Sikkerhed ombord

Dette afsnit indeholder nogle f& af de mange
vigtige sikkerhedsforanstaltninger som skal

falges ved sejlads.
KMU33710

Alkohol og narkotiske midler
Betjen aldrig motoren efter indtagelse af al-
kohol eller narkotiske stoffer. Rusmidler er

en af de almindeligste arsager til badulykker.
KMU33720

Redningsveste

Hav en redningsvest ombord til hver passa-
ger. Yamaha anbefaler at hver person om-
bord har en egen redningsvest. Yamaha
anbefaler brug af redningsvest, hver gang
der sejles. Som et minimum bgr bgrn og
ikke-svemmere altid baere redningsvest. Alle
bar baere redningsvest, nar der er potentielle
farer ved sejladsen.

KMU33730

Personer i vandet

Hold altid udkig efter personer i vandet sa-
som svgmmere, vandskilobere, dykkere
osv. nar motoren karer. Skift til frigear og
stands motoren, nar der er personer i vandet
i naerheden af baden.

Hold dig fri af omrader hvor der svemmes.
Det kan veere sveert at se svgmmere i van-
det.

Bemeerk at skruen kan fortsaette med at ro-
tere selvom motoren er i frigear. Stands mo-
toren nar der er personer i vandet i

neerheden.
KMU33750

Passagerer

Radfer dig med fabrikantens forskrifter om
korrekt placering af passagerer i baden in-
den acceleration eller ggning af motorom-
drejningerne fra tomgangshastighed. Hvis
en person star eller sidder pd en uegnet
plads, er der risiko for at han kastes overbord
eller falder i baden ved bglgegang, kraftigt
kalvand eller pludselige sendringer i hastig-
hed eller retning. Advar ogsa passagererne,
selvom de sidder korrekt i baden for du fore-
tager pludselige mangvrer. Undga hop med

baden gennem bglger og kelvand.
KMU33760

Overbelastning

Baden ma ikke overlastes. Lees badens da-
taplade eller badfabrikantens dokumentation
vedrgrende maksimal vaegt og antal passa-
gerer. Sgrg for at veegten er jeevnt fordelt i
henhold til badfabrikantens instruktioner.
Overlastning eller forkert vaegtfordeling kan
pavirke mangvreringen af baden og resulte-

re i ulykker.
KMU33770

Undga kollisioner
Hold hele tiden udkik efter mennesker,
genstande og andre bade. Veer opmaerksom



Sikkerhedsinformation

pa forhold som kan begraense sigtbarheden

eller din mulighed for at se andre.

Sejl defensivt ved en sikker hastighed og

hold god afstand til mennesker, genstande

og andre bade.

e Folg ikke teet efter andre bade eller vand-
skilgbere.

e Undga skarpe drejninger og andre mangv-
rer, som kan gore det sveert for andre at
undvige eller forsta i hvilken retning du sty-
rer.

e Undga at sejle i farvande med undersgi-
ske genstande eller lavvandede omrader.

e Kend dine begraensninger ved sejlads og
undgd aggressive mangvrer som kan
medfore at du mister kontrollen, kastes
over bord eller kolliderer med andre.

e Veer altid forberedt pa at undgé kollisio-
ner. Husk, at bade ikke har bremser, og
nar motoren stoppes eller farten szettes
ned, nedsaettes styreevnen. Hvis du ikke
er sikker pa om du kan stoppe i tide inden
baden rammer en forhindring, skal du @ge
motoromdrejningerne og styre i en anden

retning.
KMU33790

Vejret
Hold dig informeret om vejret. Undersgg
vejrudsigterne inden sejladsen. Undga sej-

lads i hardt vejr.
KMU33880

Uddannelse af passagerer
Veer sikker p& at mindst en anden af passa-
gererne ombord er uddannet til at sejle ba-

den, hvis en ulykke skulle indtraeffe.
KMU33890

Udgivelser om badsikkerhed

Hold dig informeret om sejlsportssikkerhed.
Yderligere information samt publikationer,
kan fas fra de fleste sejlsportsorganisationer.

KMU33600

Love og bestemmelser

Gor dig bekendt med de geeldende
sofartsregler og regulativer for de farvande
du sejler i - og overhold dem. Der er flere saet
regler, der geelder i henhold til geografisk
placering, men de er alle grundlaeggende de
samme som de internationale vejregler.



Grundlaeggende krav

KMU25540

Optankningsinstruktioner

KWMO00010

BENZIN OG DAMPE HERFRA ER MEGET

BRANDFARLIGE OG EKSPLOSIVE!

e Undga tobaksrygning, gnister og brug
af aben ild eller andre antendelseskil-
der ved pafyldning af braendstof.

e Stop motoren inden optankning.

e Optank i et godt ventileret omrade. Pa-
fyld transportable braendstoftanke
uden for baden.

e Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der
spildes benzin, skal det omgéaende tor-
res op med en tor klud.

e Overfyld ikke breendstoftanken.

e Spaend pafyldningsdaekslet ordentligt
efter pafyldning.

e Hvis du skulle komme til at sluge ben-
zin, indande store mazengder benzin-
dampe eller fa benzin i gjnene, skal du
omgaende soge laegehjaelp.

e Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgédende vaskes af med sabe og
vand. Skift tgjet, hvis du far benzin pa
det.

e Ror ved braendstofstudsen pa pa-
fyldningsabningen eller tragten for at
forhindre gnister pa grund af statisk
elektricitet.

KCM00010
VIGTIGT:

Anvend kun ny ren benzin, som har vaeret
opbevaret i en ren beholder, og som ikke
er forurenet med vand eller snavs.

KMU25580
Benzin

Anbefalet benzin:
Almindelig blyfri benzin med et mini-

mum oktantal pa 90 (RON).

Hvis der opstar banke eller knaldlyde, skal
du bruge et andet benzinmaerke eller super
blyfrit breendstof.

KMU25683
Motorolie

Anbefalet motorolie:
4-takts motorolie med en kombination
af felgende SAE- og API-olieklassifika-
tioner
Motorolietype SAE:
10W-30 eller 10W-40
Motorolieklasse API:
SE, SF, SG, SH, SJ, SL
Motoroliekvantitet (eksklusiv oliefilter):

4.3 L (4.55 US qt) (3.78 Imp.qt)

BEMZAERK:
Hvis de anbefalede motorolietyper ikke kan
fas, kan en alternativ olie i falgende tabel
veelges afhaengig af temperaturbetingelser-
ne, hvor baden bruges.
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ZMU05190
KCM01050
VIGTIGT:

Alle 4-takts motorer leveres fra fabrikken
uden motorolie.

71

Fill engine oil
Afada aceite de motor
Colocar oleo de motor

Faire le plein d'huile moteur

FLINEANTSEZN
T IE AL
ZMU01710

KMU33552

Installationskrav

KMU33560

Angivelse af hestekrzefter for bade
Kontroller at pahzengsmotorens/-motorer-
nes totale antal hestekraefter ikke overskri-
der badens maksimalt tilladte antal
hestekreefter, for pahaengsmotoren/-moto-
rerne monteres. Laes badens dataplade eller

10

kontakt badfabrikanten.
KWMO01560

Hvis baden far for meget gas, kan det for-
arsage alvorlig ustabilitet.

KMU33570

Motormontering

Forhandleren eller en anden erfaren person
skal montere motoren med det korrekte
veerktgj og fuldsteendige installationsanvis-
ninger. For yderligere information, se side
28.

KWMO01570

e Forkert montering af pahaangsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare.

e Da motoren er meget tung, kraeves der
specielt udstyr og traening for at monte-
re det pa sikker vis.

KMU33580

Krav til fjernbetjening
Fjernstyringsenheden skal have start-i-gear
beskyttelse. Beskyttelsen modvirker at mo-

toren kan startes, hvis den ikke er i frigear.
KWMO01580

e Hvis motoren starter i gear, kan baden
bevaege sig pludseligt og uventet, hvil-
ket kan forarsage en kollision eller smi-
de passagerer overbord.

e Hvis motoren nogen sinde starter i
gear, virker start-i-gear beskyttelsen
ikke korrekt, og du bor ikke fortszette
med at bruge pahangsmotoren. Kon-
takt din Yamaha-forhandler.
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KMU25693

Krav til batteri
KCMO01061

VIGTIGT:

Anvend ikke et batteri, der ikke opfylder
den angivne kapacitet. Hvis der anvendes
et batteri, der ikke opfylder specifikatio-
nerne, kan det elektriske system fungere
darligt eller blive overbelastet, og det vil
medfore skader pa det elektriske system.

For elektriske startmodeller skal du veelge et
batteri, som overholder falgende specifikati-

oner.
KMU25721

Batterispecifikationer

Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
430.0 A

Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
70.0 Ah

Motoren vil ikke hvis

batterispeendingen er for lav.
KMU34190

Valg af skrue

Ud over at veelge pdhangsmotor, er valg af
den rigtige skrue en af de vigtigste kebsbe-
slutninger en sejler kan foretage. Skruens ty-
pe, storrelse og design har direkte
indflydelse pa acceleration, tophastighed,
breendstofgkonomi, og selv motorens leve-
tid. Yamaha designer og producerer skruer
til alle Yamaha paheengsmotorer og til en-
hver anvendelse.

Din paheengsmotor er leveret med en
Yamaha skrue, der er valgt til en god praesta-
tion over en raekke anvendelser, men der
kan veere anvendelser, hvor det ville veere
mere egnet med en anden type skrue.

Din Yamaha-forhandler kan hjalpe dig med
at veelge den rigtige skrue til dine sejlsports-
behov. Veelg en skrue, der tillader motoren at

starte,

na den midterste eller gverste halvdel af ar-
bejdsomradet ved fuld gas med den maksi-
male badlast. Generelt skal du veelge en
skrue med en starre stigning til en mindre ar-
bejdsbelastning eller en skrue med mindre
stigning til tungere belastning. Hvis du frag-
ter laes, som varierer meget, skal du veelge
den skrue, der lader motoren arbejde i det
rigtige omrade for det maksimale lees, men
husk at du maske skal reducere indstillingen
af gashandtaget, sa det forbliver inden for
den anbefalede motoromdrejningstalomra-
de, nar du fragter lettere lees.

For instruktioner om at fjerne og montere
skruen, se side 62.

ZMU04605
1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemaerke)
1 2 3 ||—
ZMU04606

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer

11
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3. Skruetype (skruemeerke)

ZMU04607

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemeerke)

KMU25770
Start-i-gear beskyttelse

Yamaha pdhaengsmotorer eller Yamaha-
godkendte fjernstyringsenheder er udstyret
med start-i-gear beskyttelse. Dette udstyr til-
lader kun, at motoren kan startes, nar den
star i frigear. Saet altid motoren i frigear, in-
den den startes.

12
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KMU2579D

Hoveddelene
BEMZERK:

* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr pa
alle modeller.

F100B

ZMU05071
1. Qverste motorskeerm 15. Digitalt speedometer

2. Lasehandtag til everste motorskeerm

3. Dreenskrue KMU26180 .

4. Antikavitationsplade Fjernstyring

5. Trimanode (anode) Fjernstyringshandtaget aktiverer bade skifte-
6. Skrue* ren og gashandtaget. De elektriske kontak-
7. Kelevandsindtag ter er monteret pa fiernbetjeningsboksen.

8. Anode

9. Bespzending

10. Tiltholderhandtag

11. Gennemskylningsudstyr

12. Elektrisk kontakt til trim og tilt

13. Kontrolboks til fiernbetjening (til sidemonte-
ring)*

14. Digital omdrejningsmaler®

13
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ZMU01723

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

2. Fjernstyringshandtag

3. Udlgser af 1as til frigear

4. Tomgangshandtag

5. Hovedkontakt / chokerkontakt

6. Motorafbryderkontakt

7. Friktionsindstilling af gashandtag

KMU26190

Fjernstyringshandtag

Ved at flytte handtaget fremad fra frigear po-
sitionen seettes gearet i fremadgaende gear.
Bakgearet indkobles ved at treekke handta-
get tilbage fra frigear. Motoren vil fortseette
med at kare i tomgang, indtil handtaget er
flyttet ca. 35° (en pal kan meaerkes). Ved at
beveege handtaget yderligere abnes der for
gashandtaget, og motoren begynder at ac-
celerere.

F ";l R
2 4 4 3
6
6 5 5 7
7 D
t \E% h\“; ZMU01725

1. Frigear “N”
2. Fremad ‘F”

14

3. Bagleens “R”
4. Skift

5. Helt lukket
6. Gashandtag
7. Helt &ben

KMU26201

Udlgser af las til frigear

For at skifte fra frigear, skal man forst treekke
op i udlgseren af I&s til frigear.

ZMU01727

1. Udlgser af |as til frigear

KMU26211

Tomgangshandtag

For at abne for gashandtaget uden at skifte
til enten fremad eller bak, skal man seette
fiernstyringshandtaget i stillingen neutral (fri-
gear) og lefte tomgangshandtaget.
BEMAERK:
Tomgangshandtaget virker kun nar fiernsty-
ringshandtaget er i frigear.
Fjernstyringhandtaget virker kun nar
tomgangshandtaget er i lukket position.
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ZMU01728
X~

1. Helt aben
2. Helt lukket

KMU25911

Rorpind

For &endring af retning skal rorpinden flyttes
til venstre eller hgjre efter behov.

ZMU05203

KMU25922

Handtag til gearskift

Nar du treekker handtaget til gearskift mod
dig selv, seetter du motoren i fremadgéende
gear, sa baden sejler fremad. Nar du skub-
ber handtaget veek fra dig selv, seetter du
motoren i bakgear, sa baden sejler agter.

ZMU05204

1. Fremad “F”
2. Frigear “N”
3. Bagleens “R”

KMU25941

Greb til gashandtag

Grebet til gashandtaget er pa rorpinden. Drej
grebet mod uret for at forgge hastigheden og
med uret for at sagtne hastigheden.

ZMU05205
KMU25961
Speederindikator
Okonomimaleren pa speederindikator viser
den relative maengde braendstof der er brugt
til hver gashandtagsstilling. Veelg den indstil-
ling, som giver den bedste ydelse og
braendstofgkonomi til den gnskede drift.

15
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1
|

—Jlg

ZMU05206
1. Speederindikator

KMU25971

Friktionsindstilling af gashandtag

En friktionsanordning yder justerbar mod-
stand til at flytte gashandtaget eller fjernsty-
ringshandtaget, og kan indstilles i henhold til
farerens preeference.

For at gge modstanden drejes friktionsskru-
en i urets retning. For at formindske mod-
standen drejes friktionsskruen mod urets

retning.
KWMO00031

Spaend ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand, kan det bli-
ve besvaerligt at bevaege fjernstyringens
handtag eller gashandtaget, hvilket igen
kan fare til uheld.

ZMUO01714

16

ZMU05207

Nar en konstant hastighed gnskes, spaendes
justerskruen for at beholde den gnskede stil-
ling af gashandtaget.

KMU25991

Motorafbryderkontakt

Clipsen skal veere pasat afbryderkontakten
for motoren, for at motoren kan kere. Snoren
skal veere fastgjort til et sikkert sted pa
farerens tgj, arm eller ben. Hvis fareren skul-
le falde overbord eller forlade steevnen, vil
snoren hive clipsen af og stoppe motoren.
Dette forhindrer, at baden sejler bort med

motoren i gang.
KWMO00121

e Fastgor motorafbryderrebet pa et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben
under drift.

o Fastgor ikke rebet pa toj, som kan rives
los. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfzelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.
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BEMZAERK:
Motoren kan ikke startes med klipsen fiernet.

ZMU05209
KMU26090
Hovedkontakt
ZMU01716 .
Hovedkontakten styrer teendingssystemet;
1. Snor betjeningen beskrives nedenfor.
2.Clips o “OFF” (slukket)

Nar hovedkontakten er i “OFF” (slukket) posi-
tion, er de elektriske kredslgb afbrudt, og
ngglen kan fjernes.

e “ON” (teendt)

Nar hovedkontakten er i “ON” (teendt) positi-
on, er de elektriske kredslgb tilsluttet, og
ngglen kan ikke fiernes.

e “START” (start)

Nar hovedkontakten er i “START” (start) posi-
tion, drejer startmotoren for at starte moto-

ZMU05208 o o .
ren. Nar ngglen lgsnes, gar den automatisk
1. Snor tilbage til “ON” (teendt) position.
2.Clips
ON
KMU26001 ’ OFI\: : /START
Stopknap 5/

For at dbne teendingskredslobet og stoppe
motoren skal du trykke pa denne knap.

ZMU01718
~

17
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ZMU05210
KMU26111

Justering af styringsfriktion

En friktionsanordning giver justerbar mod-
stand til styremekanismen, og kan indstilles
efter forerens praeference. Der er et juste-
ringshandtag pa bunden af soklen til rorpin-
den.

Drej handtaget mod bagbord “A” for at @ge
modstanden.

Drej handtaget mod styrbord “B” for at for-

mindske modstanden.
KWMO00040

Spand ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand kan den
vaere vanskelig at styre, hvilket kan fore

til uheld.
30

&/
=

~

A

ZMU05406
1

BEM/ERK:
e Kontroller at rorpinden kan bevaeges uden
besvaer nar handtaget drejes mod bag-

18

bord “B”.

o Pafaorikke smaremidler, som f.eks. smare-
fedt, pa stilleskruens friktionsomrade for
styringen.

KMU26142

Den elektriske kontakt til trim- og tilt
pa fjernbetjening eller rorpind

Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-
haengsmotorens vinkel i forhold til haekbjeel-
ken. Tryk pa kontakten “UP” (op) trimmes
pahaengsmotoren op, og derefter vipper den
op. Nar du trykker pa kontakten “DN” (ned)
vippes pahaengsmotoren ned og den trim-
mes ned. Nar kontakten slippes, vil pa-
haengsmotoren stoppe i den nuveerende
stilling.
BEM/ERK:
For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se siderne 37 og 39.

ZMU01720

ZMUO05211
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KMU26152

Elektrisk kontakt til trim og tilt pa
motorhjelmens bund

Den elektriske trim- og tiltkontakt findes pa
siden af nederste motorskaerm. Tryk pa kon-
takten “UP” (op) trimmes pahaengsmotoren
op, og derefter vipper den op. Nar du trykker
pa kontakten “DN” (ned) vippes pa-
haengsmotoren ned og den trimmes ned.
Nar kontakten slippes, vil pAhsengsmotoren

stoppe i den nuveerende stilling.
KWMO01030

Anvend kun den elektriske trim- og tilt-
kontakt pa nederste motorskzerm, nar ba-
den ligger helt stille og motoren er
standset. Forsog pa at anvende denne
kontakt, medens baden er i bevagelse,
kan oge faren for at falde overbord. Det
kan ogsa distrahere foreren, og age risi-
koen for kollision med en anden bad eller
forhindring.

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

BEM/ERK:
For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se side 39.

KMU26243
Trimanode med anode
Trimanoden bar justeres, s& styringsbetje-

ningen kan drejes til enten hgjre eller venstre

ved at brug af samme styrke.
KWMO00840

En forkert indstillet trimanode kan gore
det sveert at styre. Foretag altid en prove-
sejlads nar trimanoden er blevet monte-
ret eller udskiftet for at sikre, at styringen
er korrekt. Husk at spaende bolten efter
indstillingen af trimanoden.

Hvis baden har tendens til at sleckke til ven-
stre (bagbords side), skal trimanodens bag-
ende drejes til bagbords side “A” i figuren.
Hvis baden har tendens til at slaekke til hgjre
(styrbords side), skal trimanodens ende dre-

jes til styrbords side “B” i figuren.
KCM00840

VIGTIGT:

Trimanoden virker ogsa som anode for at
beskytte motoren fra elektrokemisk tae-
ring. Mal aldrig trimanoden, da den her-
ved bliver uvirksom som anode.

ZMU02525

1. Trimanode
2. Bolt
3. Heette

19
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ZMU05048

%ﬁ
DS

1. Trimanode

Bolt-tilspaendingsmoment:
42.0 Nm (31 ft-Ib) (4.2 kgf-m)

KMU26341
Tilt holderhandtag for model med
elektrisk trim og tilt

For at holde pahangsmotoren i vippet op
stilling, lases tilt holderhandtaget til bespaen-
dingen.

ZMU04224

1. Tiltholderhandtag

KCMO0660
VIGTIGT:

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste lgs fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre

20

den i vippet stilling.

KMU26382

Overste motorskaerms lasehandtag
(treek op type)

For at fierne motorens gverste motorskaerm,
skal l&sehandtag(ene) treckkes op og hjel-
men lgftes af. Nar hjelmen monteres, skal
man checke for at vaere sikker pa at den pas-
ser rigtigt ind i gummiforseglingen. Las der-
efter hjelmen ved at flytte handtaget(ene)
nedad.

1. Lasehandtag til gverste motorskaerm

ZMU04226

N

1. Lasehandtag til gverste motorskaerm

KMU26460

Gennemskylningsudstyr

Dette apparat kan bruges til at renggre mo-
torens kelevandsgange ved hjeelp af en ha-
veslange og postevand.
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BEMZAERK:
For detaljer om brug, se side 49.

ZMU04256

1. Gennemskylningsudstyr

KMU31751

Advarselslampe

Denne indikator teendes, hvis motoren opar-
bejder en tilstand, som er arsag til advarsel.
For detaljer om hvordan advarselsindikato-
ren skal leeses, se side 26.

BEMZAERK:
Rorpind med multifunktion: advarselslampen
vil maske lyse en smule nar man bruger den
elektriske kontakt til trim og tilt / elektriske tilt-
kontakt. Dette sker pa grund af stgjen fra det
elektriske trim og tilt relee og betyder ikke at
en funktionsfejl er opstaet.

ZMU05325

1. Advarselslampe

KMU26492

Digital omdrejningsmaler
Omdrejningsmaéleren viser omdrejningstallet
og har fglgende funktioner.

BEM/ERK:
Alle segmenter i displayet vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er taendt, og vil deref-
ter g4 tilbage til normal.

YAMAHA

U 1
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ZMU03601

1. Omdrejningsteeller

2. Trimmaler

3. Timeteeller

4. Advarselslampe for lavt olietryk
5. Indikator for overophedning

6. Indstillingsknap

7. Funktionsknap

BEMZAERK:
Vandudskilleren og advarselslampen for mo-
torfejl fungerer kun hvis motoren er udrustet
med de hensigtsmeessige funktioner.

KMU26523

Advarselslampe for lavt olietryk

Hvis olietrykket bliver for lavt, vil advar-
selslampen begynde at blinke. For yderlige-

re information, se side 26.
KCMO00021

VIGTIGT:

o Kor ikke videre med motoren, hvis ad-
varselslampen for lavt olietryk er
tendt, og motorolieniveauet er lavere.

21



Grundlaeggende komponenter

Motoren vil blive alvorligt beskadiget.

e Advarselslampen for olietryk fortaeller
intet om niveauet af motorolie. Anvend
oliepinden til kontrol af den tilbagevae-
rende oliemangde. For yderligere in-
formation, se side 30.

TACH =
5
.4
x100
r/min .3
—— .2
- ~
/ m o1
-;_E: \\ qi‘f‘,'\‘l
- ZMU01736

1. Advarselslampe for lavt olietryk

KMU26582

Indikator for overophedning (digital
type)

Hvis motorens temperatur bliver for hgj, vil
advarselslampen begynde at blinke. For
yderligere information i at laese indikatoren,

se side 26.
KCMO00051

VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er taendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

22
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ZMU01737

1. Indikator for overophedning

KMU26601
Speedometer (digital type)
Dette instrument viser badens hastighed.

YAMAHA

ZMU01738

1. Speedometer

2. Breendstofmaler

3. Tripmaler/ur/voltmeter
4. Advarselslampe(r)

BEMARK:
Nar hovedkontakten farst er teendt, vises alle
displayets segmenter som en test. Efter et
par sekunder skifter instrumentet til normal
betjening. Hold gje med instrumentet, nar
der teendes for hovedkontakten for at sikre at
alle segmenter taendes.

BEMZAERK:
Speedometeret kan vise km/t, mph eller
knob afhaengigt af brugerens onske. Veelg
de gnskede maéleenheder ved at indstille
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veelgerkontakten bag p& maleren. Se instil-
lingerne pa billedet.

2
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km/h
(km)

mph
(mile)

knots
(mile)

ZMU01739

1. Heette
2. Omskifterkontakt (for hastighedsenhed)
3. Omskifterkontakt (for braendstofsender)

KMU26620

Trimmaler (digital type)

Dette instrument viser trimvinklen pa din pa-

haengsmotor.

BEMZAERK:

e Husk den trimvinkel, som passer bedst til
din bad under de forskellige forhold. Indstil
trimvinklen til det onskede med den elek-
triske trim- og tiltkontakt.

e Hvis trimvinklen pa din motor overgar trim-
betjeningsomradet, vil topsegmentet pa
trimmaler displayet blinke.

*
TACH =
5
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= ! ZMU01740

KMU26640

Timetaeller

Den digitale timeteeller er fastgjort p& moto-
ren pa indersiden af gverste motorskaerm.
Den maler det totale antal timer, motoren har
kort siden fremstilling. Nar hovedkontakten
er teendt, vil alle displayets segmenter lyse til
at begynde med. Indikatoren vil derefter vise
antal timer normalt.

YAMAHA
[

ZMU03183

BEMZ/ERK:
Antal timer males kun, nar motoren kgrer.
Nar hovedkontakten er teendt, men motoren
ikke karer, vil den digitale timeteeller vise de
karte timer, men vil ikke laegge ekstra tid til
totalen.

KMU26650

Timeteeller (digital type)

Dette instrument viser det antal timer, som
motoren har kart. Det kan indstilles til at vise
det totale antal timer eller antallet af timer for
den aktuelle tur. Displayet kan ogsa teendes
og slukkes.
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ZMU01741

e /Endring af display format

e Ved at trykke pa “mode” (funktions-) knap-
pen andrer displayet format i falgende
monster:

e Total antal
slukket

o Nulstilling af triptimer

e Ved pa samme tid at trykke pa “set” (ind-
stillings-) og “mode” (funktions-) knapper-
ne i mere end 1 sekund, mens triptimerne
vises, nulstiller det tripteelleren.

BEMZERK:

Det totale antal timer, som motoren har kort,

kan ikke nulstilles.

timer—Trip timer—Display

KMU26690

Tripmaler

Dette instrument viser den afstand, som ba-
den har sejlet, siden det sidst blev nulstillet.

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af in-
strumentet peger pa “TRIP” (trip). For at
nulstille tripmaleren skal der trykkes pa “set”
(indstillings-) og “mode” (funktions-) knapper
pa samme tid.

24

YAMAHA

ZMU01743

BEM/ERK:

e Afstanden vises i kilometer eller miles af-
hzengigt af den valgte maleenhed for
speedometeret.

o Afstanden holdes i hukommelsen, som be-
skyttes med strgm fra batteriet. De lagrede
data gar tabt, hvis batteriet afmonteres.

KMU26700

Ur

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af
maleinstrumentet peger pa “TIME” (tid). For
at stille uret, skal du veere sikker pa at male-
instrumentet er i “TIME” (tids-) funktion. Tryk
pa “set” (indstillings-) knappen; timedisplayet
vil begynde at blinke. Tryk pa “mode” (funkti-
ons-) knappen indtil den gnskede time vises.
Tryk pa “set” (indstillings-) knappen igen, mi-
nutdisplayet vil begynde at blinke. Tryk pa
“mode” (funktions-) knappen indtil det gnske-
de minut vises. Tryk pa “set” (indstillings-)
knappen igen for at starte uret.



Grundlaeggende komponenter
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ZMUO01744

BEMZAERK:
Uret karer pa strem fra batteriet. Hvis batte-
riet frakobles, stopper uret. Indstil uret igen
efter tilslutning af batteriet.

KMU26711

Braendstofmaler

Otte segmenter angiver breendstofniveauet.
Nar alle segmenterne ses, er braendstoftan-
ken fuld.

KCMO0860
VIGTIGT:

Folerne pa en Yamaha breendstoftank,
varierer fra almindelige folere. Forkert
indstilling af omskifterkontakten pa in-
strumentet vil give en falsk aflaesning.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler om korrekt indstilling af omskifterkon-
takten.

BEMZAERK:
Afleesning af breendstofstanden kan vaere
pavirket af sensorens stilling i breendstoftan-
ken, og baden holdning pa vandet. Betjening
med bov-op trim eller fortsat drejning kan
give forkerte aflaesninger.

SPEED =Y

REREES

BE-E 8

v Vv VvV
TRIP TIME BATT

Oocee@®

ZMU01745

KMU26720

Braendstofadvarselslampe

Hvis breendstofniveauet falder til ét segment,
vil advarselssegmentet for braendstofniveau-
et begynde at blinke.

KCM00880

VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren med fuld
gas, hvis noget af advarselsudstyret er
aktiveret. Sejl tilbage til havnen for lav
motorhastighed.

YAMAHA
SPEED

IS

IJIIIIIIIE

ZMU01746

1. Advarselssegment for braendstofsniveau

KMU26731

Advarselslampe for lav
batterispaending

Hvis batterispeendingen falder, vil displayet

automatisk teende og begynde at blinke.
KCMO00870

VIGTIGT:
Sejl hurtigt tilbage til havnen, hvis noget
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Grundlaeggende komponenter

af advarselsudstyret er aktiveret. For op-
ladning af batteriet skal du rette henven-
delse til din Yamaha forhandler.

YAMAHA
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Q0000

TRIP TIME BATT

ZMU01747

1. Indikator for lavt batteri

KMU26801

Advarselssystem

KCMO0090
VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren, hvis noget
af advarselsudstyret er aktiveret. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis problemet ikke kan findes og rettes.

KMU26834

Advarsel mod overophedning

Denne motor har et udstyr til advarsel mod

overophedning. Hvis motorens temperatur

stiger for meget, vil et advarselsudstyr blive

aktiveret.

Aktivering af advarselsudstyr

e Motorens hastighed vil automatisk blive
saenket til ca. 3000 omdr./min.

e Indikatoren for overophedning vil lyse eller
blinke (hvis udstyret pa underste motor-
skeerm eller omdrejningsteelleren).
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YAMAHA

ZMU04227

ZMU03025

Hvis advarselssystemet aktiveres, sa stop
motoren og efterse om kelevandsindtaget er
tilstoppet.

ZMU02630

KMU26863

Advarsel om lavt olietryk

Hvis olietrykket falder for meget, vil advar-

selsudstyret blive aktiveret.

Aktivering af advarselsudstyr

o Motorens hastighed vil automatisk blive
seenket til ca. 3000 omdr./min.



Grundlaeggende komponenter

e Advarselslampen for olietryk vil lyse eller

blinke.

YAMAHA

ZMU04254
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—X ZMU02360
<&

Hvis advarselssystemet er aktiveret, skal du
stoppe motoren, sa snart det er sikkert at
gore det. Efterse olieniveauet og pafyld olie
hvis ngdvendigt. Hvis olieniveauet er kor-
rekt, sa ret henvendelse til din Yamaha-for-

handler.
KCMO00101

VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren, hvis advar-
selslampen for lavt olietryk er teendt. Mo-

toren kan blive alvorligt beskadiget.
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KMU26902

Installation
Informationen i dette afsnit er kun vejleden-
de. Det er ikke muligt at give komplette in-
struktioner for alle mulige bad- og
motorkombinationer. Den korrekte monte-
ring afheenger delvist af erfaring og kombina-

tionen af bad og motor.
KWMO01590

e Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahangsmotor med fle-
re hestekreefter end det maksimale som
indikeres pa badens dataplade. Hvis
baden ikke har en dataplade sa ret hen-
vendelse til bAdproducenten.

e Forkert montering af pAhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. For permanent monterede
modeller, bor din forhandler eller en an-
den person med kendskab til korrekt
righing montere motoren.

KMU33470

Montering af pahzengsmotoren
Pahzengsmotoren skal veere monteret, sa
baden er velafbalanceret. Ellers vil baden
blive sveer at styre. P4 bade med en enkelt
motor skal pahaengsmotoren monteres pa
badens midterlinje (kallinje).

28

ZMU01760
1. Centerlinie (kallinie)

KMU26931

Monteringshgjde (bund af baden)
Pahaengsmotorens monteringshejde pa-
virker dens effektivitet og palidelighed. Hvis
den er monteret for hgjt, kan der forekomme
skrueventilation, hvilket vil reducere fremdrif-
ten p& grund af for stort slip i skruen, og
vandtindtaget til kolesystemet vil muligvis
ikke fa ftilstraekkelig vandforsyning, hvilket
kan forarsage overophedning af motoren.
Hvis motoren er monteret for lavt, vil vand-
modstanden (traekket) blive foraget og der-
med nedseette motorens effektivitet og
ydelse.

Pahaengsmotoren skal typisk veere monte-
ret, sa antikaviationspladen er pa linje med
bunden af baden. Den optimale monterings-
hgjde for pAhaengsmotoren afhaenger af en
kombination af bad/motor og den enskede
anvendelse. Prgvesejladser med forskellige
hojder kan hjaelpe med til at bestemme den
optimale monteringshgjde. Ret henvendelse
til din Yamaha-forhandler eller badfabrikant
for yderligere information om den korrekte
monteringshajde.
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ZMU01874

KCM01630
VIGTIGT:

e Ved test i vandet, skal man efterse ba-
dens flydeevne, nar den ligger stille
med maksimal belastning. Kontroller
om det statiske vandniveau pa udstod-
ningshuset er lavt nok til at forhindre, at
der kommer vand ind i motorrummet,
fra bglgerne, nar pahaangsmotoren ikke
korer.

e En forkert motorhgjde eller forhindring
af vandgennemstrgmningen (som
f.eks. designet eller tilstanden pa ba-
den eller tilbehor, som f.eks. badestiger
eller transducere til ekkolod) kan give
lufthuller i vandet, hvis baden sejler
med stor hastighed. Hvis motoren bru-
ges kontinuerligt ved tilstedevaerelse af
luftbarne vandsprgjt, kan der komme
nok vand ind i motoren gennem luftind-
taget pa hjelmen til at forarsage alvorlig
motorskade. Eliminer arsagen til luft-
barne vandsprgijt.

KMU30173

Indkering af motor
Den nye motor kraever en periode med ind-
kering for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, sa de slides ens. Korrekt
indkarsel vil hjeelpe med til at sikre motoren

en korrekt ydelse og et langt liv.
KCM00800

VIGTIGT:

Hvis indkaringsproceduren ikke overhol-
des, kan det fore til en reduceret levetid af
motoren eller endog alvorlige skader pa
motoren.

KMU27083

Procedure for 4-takts modeller

Din nye motor kraever en periode pa 10 ti-
mers indkering for at gore det muligt for sam-
menstgdende omrader pa bevaegelige dele
at slides jeevnt. Korrekt indkaring vil hjeelpe
med til at sikre motoren en korrekt ydelse og
et langt liv.
BEM/ERK:
Hvis indkgringsproceduren ikke overholdes,
kan det fare til en reduceret levetid af moto-
ren eller endog alvorlige skader pa motoren.
Lad motoren kare i vandet, med belastning (i
gear, med skruen monteret) som fglger. | 10
timer mens motoren kgres ind, skal man
undga udvidet tomgang, hardt vand og over-
fyldte omrader.

1. For den farste betjeningstime:
Lad motoren kare pa forskellige omdrej-
ninger op til 2000 omdr/min eller pa om-
kring halvt abent gashandtag.

2. For den anden betjeningstime:
Foreg motoromdrejningerne sd meget
som ngdvendigt for at fa4 baden pa ni-
veau (men undga fuldt abent gashand-
tag), luk sa ned pa gashandtaget, mens
baden holdes pa planende hastighed.

3. Resterende otte timer:
Motoren kan kares i alle hastigheder.
Undga imidlertid at kere med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.

4. Efter de forste 10 timer:
Kgr normalt med motoren.
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KMU27104

Eftersyn inden drift

KWMO00081

Hvis nogle af emnerne ved eftersyn inden
brug ikke virker som de skal, sa fa dem ef-
terset inden korsel med pa-
hangsmotoren. Ellers kan der opsta
alvorlige ulykker.

KCM00120
VIGTIGT:

Start ikke motoren ude af vandet. Overop-
hedning og alvorlige motorskader kan
blive fglgen.

KMU27111

Breendstof

e Efterse at du har rigeligt med braendstof til
din tur.

e Kontroller at der ikke er nogen utaetheder
af braendstof eller benzindampe.

e Efterse breendstofrarforbindelser for at
veere sikker pd, at de er taette (hvis udsty-
ret med en Yamaha breendstoftank eller
badtank).

e Sorg for at breendstoftanken er placeret pa
en sikker, flad overflade, og at braendstof-
roret ikke er bgjet eller fladtrykt, ej heller at
der er sandsynlighed for at fa kontakt med
skarpe objekter (hvis udstyret med en

Yamaha breendstoftank eller badtank).
KMU27130

Betjeningsgreb

e Efterse gashandtag, gearskift og styring
for korrekt funktion inden du starter moto-
ren.

e Betjeningsgrebene bar arbejde glat og let,
uden friktion eller unaturlig frigang.

e Se efter lgse eller gdelagte forbindelser.

e Efterse betjeningen af start og stop kon-
takterne, nar pahaengsmotoren er i van-
det.
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KMU31721

Stopkontakter

e Efterse at motoren stopper nar hovedkon-
takten drejes til “OFF” (slukket) stillingen.

e Kontroller, at fiernelse af clipsen fra mo-
torafbryderkontakten stopper motoren.

o Kontroller, at motoren ikke kan startes
med clipsen fjernet fra motorafbryderkon-

takten.
KMU27140

Motor

e Efterse motoren og motor vibrationsdeem-
peren.

e Se efter lgse eller gdelagte beslag.

e Efterse om skruen er beskadiget.
KMU27163

Eftersyn af motoroliestanden

1. Seet paheengsmotoren i lodret position
(ikke vippet).

2. Fjern oliepinden og tar den ren.

Saet oliepinden helt ned og fijern den

igen.

4. Efterse oliestanden ved hjeelp af oliepin-
den for at sikre at niveauet ligger mellem
den gverste og nederste markering. Ef-
terfyld hvis olien er under det nederste
meerke eller tap noget af, hvis den er
over gverste meerke.

w

ZMU04228

1. Oliepind



Betjening

ZMU02082

1. Markering for laveste niveau
2. Oliepind
3. Markering for gverste niveau

BEMZAERK:
Sorg for at saette oliepinden helt ind i olie-
pindstyret.

KMU30021

Pafyldning af braendstof

KWMO00060

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vak fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
antandelseskilder.

1. Fjern breendstofdaekslet.
2. Fyld forsigtigt breendstoftanken.
3. Luk deekslet sikkert efter at have fyldt

tanken. Tar spildt braendstof op.
KMU27450

Betjening af motoren
KMU27482

At tilfore braendstof

KWMO00420

e Inden motoren startes, skal du kontrol-
lere, at baden er ordentlig fortgjet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i van-
det i neerheden.

o Nar luftskruen losnes slipper der ben-

zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar
luftskruen abnes.

e Denne motor udsender udstednings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velos, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dosighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.

1. Hvis der er en luftskrue i breendstoftan-
kens deeksel, skal den lgsnes 2 eller 3
omgange.

2. Hvis der er en kobling til braendstofslan-
ge eller en braendstofhane pa baden,
skal breendstofraret tilsluttes fast til sam-
lingen, eller breendstofhanen skal ab-
nes.

3. Tryk pa spaedepumpen med pilen pe-
gende opad, indtil bolden fales hard.

ZMU02025

1. Pil

KMU27491

Start motoren
KWMO01600

Inden motoren startes, skal du kontrolle-
re, at baden er ordentlig fortojet, og at du
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kan styre klar af alle forhindringer. Kon-
troller at der ikke er badende i vandet i
naerheden.

KMU27593
Elektrisk start/Prime Start modeller
1. Seet gearskiftshandtaget i frigear.

N
@)
ZMU05215
BEM/ERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-
drer, at motoren kan startes, undtagen nar
den er i frigear.

2. Fastger motorafbrydersnoren til at sik-
kert sted pa dit taj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-

ten.
KWMO0121

e Fastgor motorafbryderrebet pa et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben
under drift.

o Fastgor ikke rebet pa tgj, som kan rives
l@s. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
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kan blive kastet fremad i baden.

ZMU05216

3. Seet gashandtagets greb i “START” (start)
stilling. Nar motoren starter, skal man re-
turnere gashandtaget til fuld lukke stil-

ling.

ZMU05217

4. Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.

ZMU05218

5. Straks efter motoren starter, slippes ho-
vedkontakten sad den kan returnere til
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“ON” (taendt).
KCMO00191

VIGTIGT:

e Drej aldrig hovedkontakten til “START”
(start) mens motoren korer.

e Hold ikke startmotoren kerende i mere
end 5 sekunder ad gangen. Hvis der
kores med startmotoren i mere end 5
sekunder, vil batteriet hurtigt blive afla-
det, hvilket gor det umuligt at starte mo-
toren. Starteren kan ogsad blive
beskadiget. Hvis motoren ikke vil starte
efter 5 sekunders forsog, skal hoved-
kontakten szette tilbage til “ON” (on),
vent 10 sekunder, og forsgg sa at starte
motoren igen.

BEMZAERK:

e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 34.

e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa
abn gashandtaget en smule og prov at
starte motoren igen. Hvis motoren stadig
ikke vil starte, se side 68.

KMU27663
Elektrisk start og fjernstyringsmodeller
1. Seet fiernstyringshandtaget i frigear.

ZMUO01771
N

BEM/ERK:
Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-
drer, at motoren kan startes, undtagen nar
den er i frigear.

2. Fastger motorafbrydersnoren til at sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-

ten.
KWM00121

e Fastgor motorafbryderrebet pa et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben
under drift.

e Fastgor ikke rebet pa tgj, som kan rives
los. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedszette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

N
Imil
s
/\ ZMU01772

3. Drej hovedkontakten til “ON” (taendt).
4. Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.
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ZMU01774

5. Straks efter motoren starter, slippes ho-
vedkontakten s& den kan returnere til

“ON” (teendt).
KCMO00191

VIGTIGT:

e Drej aldrig hovedkontakten til “START”
(start) mens motoren korer.

e Hold ikke startmotoren karende i mere
end 5 sekunder ad gangen. Hvis der
kores med startmotoren i mere end 5
sekunder, vil batteriet hurtigt blive afla-
det, hvilket gor det umuligt at starte mo-
toren. Starteren kan ogsa blive
beskadiget. Hvis motoren ikke vil starte
efter 5 sekunders forsgg, skal hoved-
kontakten seette tilbage til “ON” (on),
vent 10 sekunder, og forsag sa at starte
motoren igen.

BEMZERK:

e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 34.

e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa
abn gashandtaget en smule og prov at
starte motoren igen. Hvis motoren stadig
ikke vil starte, se side 68.
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KMU27670

Opvarm motoren

KMU27711

Modeller med manuel start og

elektrisk start

1. Lad motoren kgre i tomgang i 3 minutter
efter den er startet for at varme op. Hvis
man undlader dette, vil det afkorte moto-
rens levetid.

2. Forvis dig om, at advarselslampen for
lavt olietryk slukker, efter at motoren er
startet.

3. Efterse om der er en jaevn strgm af vand

fra kontrolabningen.
KCMO00211

VIGTIGT:

e Hvis advarselslampen for lavt olietryk
ikke slukker, nar motoren starter, skal
motoren stoppes. Ellers kan der opsta
alvorlig motorskade. Efterse olieni-
veauet og pafyld olie om nedvendigt.
Ret henvendelse til din Yamaha-for-
handler, hvis arsagen til, at advar-
selslampen for olietryk lyser, ikke kan
findes.

e En konstant strom af vand, der kommer
ud af kontrolabningen, viser at vand-
pumpen pumper vand igennem kole-
rarene. Hvis der ikke hele tiden kommer
vand ud af kontroldbningen, medens
motoren korer, vil der opstd overop-
hedning med alvorlige skader til folge.
Stop motoren og check, om
kolevandsindtaget pa bundkarret eller
kolevandskontrolabningen er blokeret.
Ret henvendelse til din Yamaha-for-
handler, hvis problemet ikke kan findes
og rettes.
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Gearskift
KWMO00180

Inden gearskiftet, skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhin-
dringer i vandet i naerheden.

KMU33492

KCM01610
VIGTIGT:

Varm motoren op inden du skifter gear.
Tomgangshastigheden er hgjere end nor-
malt, indtil motor er blevet varmet op. En
hoj tomgangshastighed kan forhindre
gearskiftning til frigear. Hvis dette ind-
traeffer, kan du slukke for motoren, skifte
til frigear og sa omstarte motoren og lade
den varme op.

Gearskift fra frigear
1. Treek aktiveringslasen til frigear op (hvis
udstyret).

ZMU01727

1. Udlgser af |as til frigear

2. Flyt fjernstyringshandtaget/gearskift-
handtaget raskt og bestemt fremad (til
fremadgéende gear) eller bagud (til bak-
gear) [cirka 35° (il du kan fgle hakket)
for fiernstyringsmodeller].

35° N 35°
F R
AT
Lo \Kr% 3-; ZMU05460

ZMU05674

Gearskift fra en gearstilling (fremad/bak) til

frigear

1. Luk for gashandtaget séledes at motor-
omdrejningerne falder til tomgangsha-
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stighed.

ZMU05462

ZMU05219

2. Nar motoren er pa tomgangshastighed
skal fjernstyringshandtaget/gearskift-
handtaget flyttes raskt og bestemt til fri-
gear.

ZMUO01771
N
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ZMU05215
KMU31742

Stop af baden

KWMO01510

o Brug ikke bakgearet til at bremse eller
stoppe baden, fordi du kan miste kon-
trollen over baden, du risikerer at falde
ud og badens styring og andre mangv-
rer kan blive svaere at kontrollere. Der
er ogsa storre risiko for alvorlige ska-
der. Teenk desuden pa at denne mangv-
re risikerer at skade
gearskiftemekanismen.

o Skift ikke til bakgear nar baden planer.
Du kan miste kontrollen over baden og
baden kan fyldes med vand eller ska-
des.

Béaden er ikke udstyret med et separat brem-
sesystem. Vandmodstand stopper den, efter
gashandtaget flyttes tilbage til tomgang. Op-
bremsningsstraekningen afheenger af ba-
dens veegt, vandoverfladens forhold og

vindretningen.
KMU27820

Stop motoren
Inden motoren stoppes, skal man fgrst lade
den kole af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbefa-
les at stoppe med det samme efter at have
sejlet med hgj fart.



Betjening

KMU27845
Procedure

Skub og hold stopknappen eller drej ho-
vedkontakten til “OFF” (slukket).

1.

ZMU01779

ZMU05209

ZMU05223

Nar motoren er stoppet, frakobles
breendstofraret hvis der er en kobling til
braendstofslange pa pahangsmotoren.
Speend luftskruen pa breendstofdaekslet
(hvis udstyret med en sadan).

Fjern ngglen hvis motoren efterlades
ubemandet.

BEMAERK:
Motoren kan ogsa stoppes ved at treekke i
snoren og fjerne clipsen fra motorafbryder-
kontakten og derefter dreje hovedkontakten
til “OFF” (slukket).

KMU27861
Trimming pahangsmotor

Trimvinklen pd pahzengsmotoren hjeelper
med til at fastsaette badbovens stilling i van-
det. Den korrekte trimvinkel hjeelper med til
at forbedre ydelsen og breendstof-
gkonomien, som igen reducerer pa-
virkningerne pa motoren. Den korrekte
trimvinkel afheenger ogsa af en kombination
af bad, motor og skrue. Den korrekte trim er
ogsa under indflydelse af badens belastning,

sgens betingelser og badens fart.
KWMO00740

For stor trim under sejladsen (enten trim
op eller trim ned) kan gore baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette foroger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa sat farten ned og/eller
juster trimvinklen.
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helt stoppet og motoren er standset.
Det er forbudt at justere trimvinkeln
med denne kontakt nar baden sejler.

Juster paheengsmotorens trimvinkel ved
hjeelp af den elektriske kontakt til trim og tilt.

ZMU01781

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

1 ZMU04230 UP A \
1
1. Trim arbejdsvinkel ( @ \

KMU27883 (
Justering af trimvinkel (elektrisk trim DN

og tilt)

KWMO00752

e Sorg for, at der ingen personer er i naer-
heden af pahangsmotoren ved juste-
ring af vippevinkelen. Kropsdele kan
blive knust mellem motoren og be-
spaendingen, nar motoren trimmes eller

p—

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

vippes. 1

e Udvis forsigtighed ved afprovning af
trimindstillingen for forste gang. @g ha- I/ -UP
stigheden gradvist og se efter tegn pa ‘ _ /_IL DN
ustabilitet eller problemer med styrin- /

gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
af styreevne.

e Anvend kun den elektriske trim- og tilt- ZMU05224
kontakt nederst pa motorskaermen,

. . . . 1. Elektrisk kontakt til trim og tilt
hvis udstyret med sadan, nar baden er
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For at heeve boven (trim-ud), tryk pa kontak-
ten “UP” (op).

For at seenke boven (trim-ind), tryk pa kon-
takten “DN” (ned).

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der arbejder bedst med din bad og sejlforhol-

dene.
KMU27911

Justering af badtrim

Hvis baden er pa plant niveau, vil en bov op
indstilling resultere i mindre fremdrivnings-
modstand, starre stabilitet og starre effektivi-
tet. Dette er generelt, nar badens kallinie har
loftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil ba-
den maske have stgrre tendens til at styre til
den ene eller anden side. Kompenser for
dette nar du styrer. Trimanoden kan ogsa ju-
steres for at afhjeelpe denne effekt. Nar ba-
dens bov er nede, er det lettere at accelerere
fra stdende start til planing.

S~

- /

e

ZMU01784

Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Ydelse og gkonomi formindskes pa
grund af, at skroget skubber vandet foran
sig, og der er mere luftmodstand. Overdre-
ven trim-ud kan ogsa forarsage at skruen
ventilerer, hvilket reducerer ydelsen endnu
mere, og baden vil maske “springe” (hoppe
pa vandet), hvilket vil kunne kaste fareren og
passagerer overbord.

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind forarsager at baden “plg-
jer” gennem vandet, hvilket reducerer
breendstofgkonomien og gor det sveert at
forage hastigheden. Sejlads med for meget
trim-ind ved hgjere hastigheder gar ogsa ba-
den ustabil. Modstand ved boven er forgget
meget, hvilket forhgjer faren ved “bovstyring”
0g gar betjeningen sveer og farlig.

0

L
/
“
i
ZMU01786
BEMAERK:
Afheengigt af typen af bad har pa-

haengsmotor trimvinklen maske lille effekt pa
badens trim under betjening.

KMU27934

Vippe op og ned
Hvis motoren skal stoppes i nogen tid, eller
hvis baden laegges for anker pa lavt vand,
bar pdhaengsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og bundkarret mod skader ved
sammenstad med forhindringer og ogsé for
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at reducere teeringen.
KWMO00221

Sorg for, at ingen personer er i naerheden
af pahangsmotoren, nar den vippes op
og ned; kropsdele kan blive knust mellem
motoren og bespzendingen, nar motoren
trimmes eller vippes.

KWMO00250

Uteetheder af breendstof er brandfarligt.
Hvis der er en brandstofkobling pa pa-
hangsmotoren, skal braendstofslangen
afmonteres eller breendstofhanen lukkes,
hvis motoren skal vippes op i mere end et
par minutter. Ellers kan der lgbe brand-
stof ud.

KCM00241
VIGTIGT:

e Inden pahangsmotoren vippes op skal
motoren stoppes ifolge anvisningerne
pa side 36. Vip aldrig pahaengsmotoren
op, medens motoren er i gang. Alvorli-
ge skader pa grund af overophedning
kan blive falgen.

e Vip ikke motoren op ved at skubbe pa
rorpinden (hvis udstyret med en sa-
dan), da det kan braekke handtaget.

KMU32722

Procedure for at vippe op (modeller

med elektrisk trim og tilt)

1. Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthdndtaget i frigear.

40
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ZMU05215

2. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
“UP” (op) indtil pAhaengsmotoren er vip-
pet helt op.

BEMZ/AERK:
Rorpind med multifunktion: Advarselslam-
pen vil maske lyse en smule ndr man bruger
den elektriske kontakt til trim og tilt. Dette
sker pa grund af stajen fra det elektriske trim
og tilt relee og betyder ikke at en funktionsfejl
er opstaet.

ZMU01787
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uUpP

&

=

ZMU05226

3. Treek tilt holderhandtaget mod dig selv
for at statte motoren.

ZMU04233

KWMO00261

Efter at have vippet pahangsmotoren,
skal man sorge for at understotte den
med tilt holderknoppen eller tilt holder-
handtaget. Ellers kan pahangsmotoren
pludselig falde ned igen, hvis olietrykket i
den elektriske trim- og tiltenhed eller i

den elektriske tiltenhed falder.

KCM01640
VIGTIGT:

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sé an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling. For mere detaljeret
information, se side 46.

4. Modeller udstyret med trimsteenger:
farst nar pahaengsmotoren er stottet af
tilt holderhandtaget, kan den elektriske
kontakt til trim og tilt trykkes “DN” (ned)

for at traekke trimstaengerne tilbage.
KCM00250

VIGTIGT:

Husk at traekke trimstangerne ind inden
fortojningen. Dette beskytter staengerne
mod seveekst og teering, som kan beska-
dige den elektriske trim- og tiltmekanis-
me.

ZMU04624

KMU33120

Procedure for at vippe ned (modeller

med elektrisk trim og tilt)

1. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
“UP” (op) indtil pAhaengsmotoren er stot-
tet af tiltstangen, og tilt holderh&ndtaget
kommer fri.
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BEMZAERK:
Rorpind med multifunktion: Advarselslam-
pen vil mé&ske lyse en smule ndr man bruger
den elektriske kontakt til trim og tilt. Dette
sker pa grund af stgjen fra det elektriske trim
og tilt relee og betyder ikke at en funktionsfejl
er opstaet.

2. Slip tilt holderh&ndtaget.

ZMU05061

3. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
‘DN”  (ned) for at seenke pa-
hzengsmotoren til den gnskede position.

DN—

ZMU01936

42
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ZMU05228
KMU28060
Sejlads pa lavt vand
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KMU32850

Modeller med elektrisk trim og tilt
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KWMO00660

o Saet gearskiftet i frigear inden indstil-
ling til sejlads pa lavt vand.

e Returner pahangsmotoren til den nor-
male position nar baden er tilbage pa
dybt vand igen.

KCMO00260

VIGTIGT:

Vip ikke pahaengsmotoren sa hgijt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
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vorlige skader pa
overophedning kan blive folgen.

grund af

KMU32910

Procedure for elektrisk trim og tilt

1. Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthandtaget i frigear.

N
~

9c

ZMU05215

2. Vip padhangsmotoren lidt op til den on-
skede position ved at bruge den elektri-
ske kontakt til trim og tilt.

ZMU01935

UP

—
| @rve
/

=

ZMU05226

3. For at seette pdhaengsmotoren tilbage til
den normale driftsstilling, skal der tryk-
kes pa den elektriske kontakt til trim og
tilt, og pdhaengsmotoren skal langsomt

vippes ned.
KMU28193

Sejlads under andre forhold
Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal
kglevandsgangene skylles med ferskvand
for at forhindre dem i at blive tilstoppede.
Skyl ogsa ydersiden af pahaengsmotoren
med ferskvand, og skyl om muligt det elektri-
ske hoved under hjelmen.
Sejlads i mudret eller uklart vand
Yamaha anbefaler pa det kraftigste, at du
benytter det krombelagte vandpumpeudstyr
(ekstraudstyr, fas til V4 og starre motorer)
hvis du anvender padhaengsmotoren i vand
med mange aflejringer, s& som mudret eller
uklart vand.
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Sejlads i surt vand
Vandet i nogle omrader kan veere surt. Efter

sejlads i sadanne vande skal
kolevandsgangene skylles med ferskvand
for at forhindre taering. Skyl ogsa ydersiden
af paheaengsmotoren med ferskvand.
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KMU34520

Specifikationer

BEMZAERK:
“(AL)” som angives i specifikationerne ne-
denfor er en numerisk veerdi for den monte-
rede aluminiumskrue.

“(SUS)” er ligeledes en veerdi for monterede
skruer i rustfrit stal og “(PL)” er en veerdi for
monterede plastskruer.

BEMZAERK:
“” petyder, veelg motorolie ifelge diagram-
met med motorolieinformation. For yderlige-
re information, se side 9.

KMU28219

Dimensioner:
Laengde overalt:
825 mm (32.5in)
Bredde overalt:
486 mm (19.1 in)
Hgjde overalt X:
1722 mm (67.8 in)
Heekbjeelkens hgjde X:
643 mm (25.3 in)
Veegt (AL) X:
187.2 kg (413 Ib)
Veegt (SUS) X:
189.5 kg (418 Ib)
Ydelse:
Arbejdsomrade med helt &bent gashand-
tag:
5000-6000 omdr./min.
Maksimal effekt:
73.6 KW @ 5500 omdr./min. (100 HK
@ 5500 omdr./min.)
Tomgangshastighed (i frigear):
850 £50 omdr./min.
Motor:
Type:
4-takt L

Slagvolumen:
1596.0 cm?3
Boring x slaglaengde:
79.0 x 81.4 mm (3.11 x 3.20 in)
Teaendingssystem:
CDI
Teendrgr med modstand (NGK):
LFR5A-11
Gnidtafstand pa teendror:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)
Styresystem:
Fjernbetjening
Startsystem:
Elektrisk start
Starter karburatorsystem:
Prime Start
Ventilspillerum (kold motor) IN:
0.17-0.23 mm (0.0067—-0.0091 in)
Ventilspillerum (kold motor) EX:
0.31-0.37 mm (0.0122-0.0146 in)
Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
430.0 A
Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
70.0 Ah
Maksimal generatoreffekt:
20.0A
Drivenhed:
Gearstillinger:
Frem, Frigear, Bak
Udvekslingsforhold:
2.15 (28/13)
Trim og tilt systemet:
Mekanisk triming og tiltning
Skruemeerke:
K
Breendstof og olie:
Anbefalet breendstof:
Almindelig blyfri benzin
Mindste research-oktantal:
90
Anbefalet motorolie:
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4-takters motorolie
Anbefalet motoroliegruppe 1*:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Anbefalet motoroliegruppe 2*:

SAE 15W-40/20W-40/20W-50

API SH/SJ/SL
Smering:

Vad sump
Motoroliekvantitet (ekskl. oliefilter):

4.3 L (4.55 US qt) (3.78 Imp.qt)
Anbefalet gearolie:

Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:

760.0 cm?® (25.70 US oz) (26.81

Imp.oz)

Tilspeendingsmoment:

Teendror:

25.0 Nm (18.4 ft-Ib) (2.55 kgf-m)
Matrik til skrue:

55.0 Nm (40.6 ft-Ib) (5.61 kgf-m)
Motorolie aftapningsbolt:

28.0 Nm (20.7 ft-lb) (2.86 kgf-m)
Motoroliefilter:

18.0 Nm (13.3 ft-Ib) (1.84 kgf-m)

Stoj- og vibrationsniveau:

Operater lydtrykniveau (ICOMIA 39/94 og
40/94):

73.2 dB(A)

KMU28223

Transport og opbevaring af
pahaengsmotor

KWMO00690

e Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Ved transport eller opbevaring af pa-
haengsmotoren skal man lukke
luftskruen og braendstofhanen for at
forhindre, at der Igber brandstof ud.

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
breendstoftanken, hvadenten det er i

46

baden eller bilen.

e FYLD ALDRIG en brandstofbeholder
helt op. Benzin kan udvide sig betyde-
ligt, nar det bliver varmt og kan danne
tryk inde i breendstofbeholderen. Dette
kan fore til utaetheder af breendstof og
en potentiel brandfare.

KWMO00700

Ga aldrig ind under den nederste del me-
dens den er vippet op, selv om der anven-
des en motorstotte. Det kan medfore
alvorlige skader, hvis pahangsmotoren
skulle falde ned.

KCMO0660
VIGTIGT:

Anvend ikke tilt stottehdndtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
hangsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

Pahaengsmotoren transporteres pa trailer og
opbevares i normal driftstilling. Hvis der ikke
er nok frihgjde i denne stilling, sa kan pa-
haengsmotoren i vippet stilling transporteres
pa trailer ved hjeelp af en motorstatteanord-
ning sdsom en haekbjeelke stottestang Kon-
takt din Yamaha-forhandler for yderligere

detaljer om dette.
KMU28241

Opbevaring af pahangsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha pa-
haengsmotor i leengere tid (2 maneder eller
mere), er der flere vigtige ting, der skal gores
for at forhindre omfattende skader.

Det tilrddes at f din paAhsengsmotor efterset
af en autoriseret Yamaha-forhandler inden
opbevaring. Du kan som ejer dog med et mi-
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nimum af veerktej udfere falgende procedu-

rer.
KCM01080

VIGTIGT:

e For at forhindre problemer, som kan
forarsages af, at der kommer olie ind i
cylinderen fra bundkarret, sa hold pa-
haengsmotoren i den viste stilling ved
transport eller opbevaring. Hvis pa-
hangsmotoren transporteres pa siden
(ikke oprejst), sa anbring en bled klud
under den efter aftapning af motoroli-
en.

e Lzeg ikke din pahaengsmotor ned pa si-
den for kolevandet er tappet helt af, da
der ellers kan traeenge vand ind i cylin-
deren via udstedningsporten og forar-
sage problemer med motoren.

e Opbevar din pahaengsmotor pa et tort
og godt ventileret sted uden direkte sol-
lys.

ZMU04261

KMU28303

Procedure
KMU28321

Skylning med studsen til gennemskyl-

ning

Skylning med studsen til gennemskylning

1. Vask pdhaengsmotorhuset ved brug af
ferskvand. For yderligere information, se
side 50.

2. Frakobl breendstofroret fra motoren eller

luk af for breendstofhanen, hvis udstyret
med en sadan.

3. Fjern gverste motorskeerm og lyddeem-
perdaekslet. Fjern skruen.

4. Monter studsen til gennemskylning over

kalevandsindtaget.
KCM00300

VIGTIGT:

Kor ikke med motoren uden at forsyne
den med kolevand. Enten vil motor vand-
pumpen blive beskadiget, eller motoren
vil blive beskadiget af overophedning. In-
den motoren startes, skal man sikre sig at
der leveres vand til kelevandsrorene.

KCM00310
VIGTIGT:

Undga at kere pahzengsmotoren med
hoje omdrejninger medens gennemskyl-
ningsstudsen er pa, da motoren ellers vil
blive overophedet.

L

3( :

ZMU01830

1. Studs til gennemskylning

5. Gennemskylning af kelesystemet er vig-
tigt for at undgd, at kolesystemet tilstop-
pes af salt, sand eller snavs. Desuden er
tdgesmearing/smaring af motoren obliga-
torisk for at forebygge overdreven mo-
torskade pa grund af rust. Udfer
gennemskylningen og tégesmgringen
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samtidig.
KWMO00090

e Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

e Hold haender, har og beklzedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren karer.

6. Kar motoren i hurtig tomgang et par mi-
nutter i frigear.

7. Lige inden motoren slukkes, skal du hur-
tigt sprojte “Olieforstgver” skiftevist ind i
hver karburator eller i lyddaeemperdaeks-
lets forstgverhul, hvis udstyret med et
sadant. Nar dette er korrekt foretaget, vil
motoren ryge meget og naesten ga i sta.

8. Fjern studsen til gennemskylning.

9. Monter lyddaemperdaekslet/haetten il
forstaverhullet og gverste motorskaerm.

10. Hvis “Olieforstaver’ ikke kan fas, skal
motoren keres i hurtig tomgang, indtil
breendstofsystemet bliver tomt, og moto-
ren stopper.

11. Aftap kelevandet helt af motoren. Rens
huset grundigt.

12. Hvis “Olieforstover” ikke kan fas, skal
teendrgr(ene) fiernes. Heeld en teskefuld
ren motorolie i hver cylinder. Tarn flere
gange manuelt. Udskift teendrar(ene).

BEM/ERK:

En studs til gennemskylning kan fas hos din

Yamaha-forhandler.

KMU28402

Smgring

1. Installer teendrar og drejningsmoment til
korrekt specifikation. For information om
installation af teendrar, se side 55.

2. Skift gearolie. For instruktioner, se side
63. Kontroller olien for vandforekomst,
hvilket indikerer en utaet pakning. Pak-
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ningsudskiftning ber udfares af en auto-

riseret Yamaha-forhandler inden brug.
3. Smgr alle smgrebeslag. For yderligere

detaljer, se side 55.
BEMZAERK:
Ved langtidsopbevaring anbefales det at
“fogge” motoren med olie. Kontakt din
Yamaha-forhandler for information om fog-
ging-olie og procedurer for din motor.

KMU28431

Pasning af batteri

KWMO00330

Batteriets elektrolytvaeske er farlig. Den
indeholder svovisyre og er derfor giftig
og ekstremt aetsende.

Folg altid disse forholdsregler:

e Undga kropskontakt med elektrolytvee-
sken, da den kan give alvorlige brand-
skader eller permanente gjenskader.

e Anvend beskyttelsesbriller ved hand-
tering eller arbejde i naerheden af batte-
rier.

Modgift (UDVORTES):

o HUD - Skyl med vand.

o OJNE - Skyl med rigelige maengder
vand i 15 minutter og seg omgaende
lege.

Modgift (INDVORTES):

o Drik store maengder vand eller maelk ef-
terfulgt af meelk fra magnesia, piskede
aeg eller vegetabilsk olie. Sog omgéaen-
de lzegehjeelp.

Batterierne udvikler ogsa eksplosive

brintgasser. Du bor derfor altid folge dis-

se forholdsregler:

o Oplad batterierne i et godt ventileret
omrade.

e Hold batterierne borte fra ild, gnister el-
ler aben ild (f.eks.: svejseudstyr, teend-
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te cigaretter etc.).
e UNDGA TOBAKSRYGNING ved oplad-
ning eller handtering af batterier.
HOLD BATTERIERNE OG ELEKTROLYT-
VAESKE UDEN FOR BORNS RAKKEVID-
DE.

Falg instruktionerne i batteriets betjenings-
vejledning vedr. handtering af batteriet. Bat-
terierne varierer fabrikanterne imellem.

Derfor geelder falgende procedurer maske

ikke altid. Fa rad hos din batterifabrikants in-

struktioner.

Procedure

1. Frakobl og fiern batteriet fra baden. Fra-
kobl altid det sorte negative kabel fgrst
for at forebygge risikoen for kortslutning.

2. Rens batterikasse og terminaler. Fyld
hver af cellerne til gverste niveaumaerke
med destilleret vand.

3. Opbevar batteriet pa en plan overflade
pa et kaligt, tart, velventileret sted veek
fra direkte sollys.

4. En gang om maneden skal elektrolyt-
tens anviste tyngde efterses og genop-
lades som ngdvendigt for at forleenge

batteriets levetid.
KMU28442

Skylning af motoren
Udfgr denne procedure umiddelbart efter

drift for den mest grundige skylning.
KCMO01530

VIGTIGT:

Denne procedure méa ikke udferes nar
motoren er igang. Vandpumpen vil blive
beskadiget og meget store skader kan re-
sultere som falge af overophedning.

1. Sluk motoren og skru haveslangens for-
bindelsesled af monteringsstykket pa
den nederste hjelm.

ZMU04264

1. Beslag
2. Studs til haveslange
3. Haveslangeadapter

2. Skru haveslangeadapteren pa en have-
slange, som er ftilsluttet til en fersk-
vandsforsyning, og tilslut den derefter til
haveslangens forbindelsesled.

3. Teend for vandhanen med motoren sluk-
ket og lad vandet skylle gennem
kalevandsgangene i ca. 15 minutter.
Sluk for vandet og kobl haveslangea-
dapteren fra haveslangens forbindelses-
led.

4. Genmonter haveslangens forbindelses-
led pa monteringsstykket pa den neder-
ste hjelm. Stram forbindelsesleddet
sikkert til.

KCMO00540

VIGTIGT:

Lad ikke haveslangetilslutningen hange
lost pa den underste motorskarm eller
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slangen haenge frit under normal betje-
ning. Vandet vil lobe ud af tilslutningen i
stedet for at afkele motoren, hvilket kan
medfore alvorlig overophedning. Kontrol-
ler at koblingen er ordentligt spaendt efter
gennemskylningen af motoren.

BEMZERK:

e Ved skylning af motoren med baden i van-
det opnar du bedre resultater ved at tippe
motoren, s& den er helt fri af vandet.

e Se side 46 for instruktioner i skylning af
kalesystemet.

KMU28450

Rengering af pahaengsmotoren

Efter brugen bgr man vaske péa-
haengsmotoren af udvendig med ferskvand.
Gennemskyl kalesystemet med ferskvand.

ZMU04236

BEMZERK:
For skylleinstruktioner til kalesystemet, se
side 46.

KMU28460

Eftersyn af motorens malede
overflade

Efterse motoren for ridser, hakker eller af-
skallet maling. Omrader med beskadiget
maling har mere tendens til teeringer. Om
negdvendigt, renger og mal omraderne. Re-
parationsmaling fas hos din Yamaha-for-
handler.
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KMU28478

Periodisk vedligeholdelse

KWMO01071

Husk at standse motoren nar du udfgrer
vedligeholdelse pd den med mindre an-
det er anfort. Hvis du ikke er bekendt med
servicering af maskinen, bor dette arbej-
de udfores af din Yamaha-forhandler eller
en anden kvalificeret mekaniker.

KMU28511

Udskiftningsdele

Hvis der er behov for reservedele, bor du
kun benytte originale Yamaha reservedele
eller dele af tilsvarende design og kvalitet.
Reservedele af mindre god kvalitet kan give
funktionsfejl og medfere tab af styreevne og
udseette forer og passagerer for fare.
Yamahas originale reservedele og tilbehgr

fas hos din Yamaha-forhandler.
KMU34150

Harde anvendelsesbetingelser

Harde funktionsbetingelser involverer en el-

ler flere af folgende typer funktioner jeevnligt:

e Kontinuerlig betjening ved eller teet pa
maksimalt motoromdrejningstal (omdr/
min.) i mange timer

e Kontinuerlig betjening ved lavt motorom-
drejningstal (omdr/min.) i mange timer

o Korte perioder af hurtig acceleration og
deceleration fulgt af sluk af motoren, inden
motoren har ndet korrekt arbejdstempera-
tur

e Jeevnlig hurtig acceleration og decelerati-
on

e Hyppigt skifte

e Hyppige start og stop af motoren/(motorer-
ne)

o Drift, der ofte svinger mellem lette og tun-
ge belastninger

Pahaengsmotorer, der anvendes under nog-
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le af ovennaevnte betingelser, kraever hyppi-
gere vedligeholdelse. Yamaha anbefaler, at
du foretager dette eftersyn dobbelt s& ofte
som angivet i vedligeholdelsesskemaet. For
eksempel, hvis der skal foretages en be-
stemt service ved 50 timer, s& gor det ved 25
timer i stedet for. Dette vil medvirke til at for-
hindre hurtigere forringelse af motorkompo-
nenterne.
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KMU34442

Vedligeholdelsesskema 1

BEMZAERK:

e Se afsnittene i dette kapitel vedr. forklaringer for hver enkelt handling, som ejeren skal ud-

fore.

e Vedligeholdelsescyklussen pa disse skemaer antager et forbrug pa 100 timer per ar og re-
gelmeessig skylning af kalevandsgangene. Vedligeholdelsen skal udfgres oftere, hvis mo-
toren anvendes under sveere betingelser, som ved leengere tids trolling.

e Demontering eller reparation kan blive ngdvendig som resultat av det eftersyn der foreta-

ges ved underholdet.

e Engangsdele samt forbrugsvarer og smgremidler mister sin effektivitet med tiden uden
hensyn til garantiperioden.
e Ved sejlads i saltvand, mudret, grumset (uklart) eller syreholdigt vand, ber motoren gen-
nemskylles med rent vand hver gang efter brug.

“@” symbolet indikerer de eftersyn som du kan udfere selv.
«Or symbolet indikerer arbejde som din Yamaha-forhandler skal foretage.

stighed/stgj

Opr_lnde- For hver
ligt
Punkt Handlinger i
éon:lg:;r_ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5 ar)
. Kontrol eller udskiftning
Anode(r) (udvendig(e)) | guo-oroy ®/0
Anode(r) (cylinderho- Kontrol eller udskiftning O
ved, termostatdeeksel) | efter behov
Anoder (udstednings-
daeksel, daeksel til
kelevandsgange, Udskiftning O
deeksel til ensretter
regulatoren)
Anode(r) (udstednings-
deeksel, Udskiftning O
deekselsamling)
. Kontrol eller opladning
Batteri efter behov ./ O ./ O
Kontrol eller udskiftning
Kolevandsleekage ofter behov O O
Fastspaending af hjelm | Kontrol ®/0
Motorens startbetingel-
ser/stoj Kontrol ®/O ®/O
Motorens tomgangsha- Kontrol ./O ./O
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Oprinde- For hver
ligt
Punkt Handlinger i
(?30;::2::- 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5 ar)
Motorolie Udskiftning ®/0 ®/0
Motorolie filter (filter- I
indsats) Udskiftning ®/0
Braendstoffilter (kan Kontrol eller udskiftning
demonteres) efter behov ./ @) ./ @)
Kontrol eller udskiftning
Braendstofpumpe ofter behov O
Breendstof-/olieleekage | Kontrol O O
. Kontrol eller udskiftning
Braendstofledning efter behov O O
Braendstofledning Udskiftning O
Gearolie Udskiftning ®/0 ®/0
Smoresteder Smering ®/0 ®/0
Gummirotor/vandpum- | Kontrol eller udskiftning O
pekabinet efter behov
Gummirotor/vandpum- I
pekabinet Udskiftning O
Elektrisk trim-/tiltenhed | Kontrol ®/0 ®/0
. .. | Kontrol eller udskiftning
Skrue/skruematrik/split | o ®/0 ®/0
. Kontrol eller udskiftning
PCV (styreventil) ofter behov O
Skifteforbindelse/skifte- | Kontrol, justering eller O O
kabel udskiftning efter behov
Kontrol, justering eller
Teendror udskiftning efter behov ./O
Teendrorsheetter/ e
. ) Kontrol eller udskiftning
hojspaendingsled- efter behov ) )
ninger
Kontrolvand Kontrol ®/0 ®/0
Gashandtagsforbin- . )
delse/qaskabel/aas Kontrol, justering eller e)
. gask ¢ udskiftning efter behov
pickup timing
Kontrol eller udskiftning
Termostat efter behov o
Tandrem Kontrol eller udskiftning O

efter behov
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Oprinde- For hver
ligt
Punkt Handlinger i
(230;:;:: 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5ar)

Ventilspillerum Eftersyn og justering O
Vandindtag Kontrol ®/0 ®/0

Hovedkontakt/stopkon- | Kontrol eller udskiftning

takt/chokerkontakt efter behov

I;:stg]g;r;egg{zfg?s;_ Kontrol eller udskiftning ) )

9 efter behov

delser

(Yamaha) Maler/

malerapparat Kontrol ) )
KMU34450
Vedligeholdelsesskema 2

For hver
Punkt Handlinger
1000 timer

Udstedningsledning/ Kontrol eller udskiftning O
udstgdningsmanifold efter behov

Tandrem Udskiftning O
KMU28910
BEM/ERK:

Hvis der bruges benzin med bly eller hgjt svovlindhold, skal kontrol af ventilspillerummet ma-
ske kraeves oftere end hver 500 timer.
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KMU28941

Smgring

Yamaha fedt A (vandresistent fedt )

Yamaha fedt D (korrosionsbestandigt fedt; til skrueaksel)
F100B

\L J ZMU05059

KMU28955 ) . fore til eksplosion eller brand.
Rensning og justering af taendror

KWMO01550

KWMO00560

Motoren vil stadig veere meget varm, nar
den lige er blevet slukket. Veer ekstremt
forsigtig, sa hverken du eller andre brzen-
der sig. For at undga forbraendinger bor
arbejde udfores pa motoren, nar den er

Ved afmontering eller montering af teen-
dror skal man veere forsigtig med ikke at
beskadige isolatoren. En beskadiget iso-
lator kan give en udvendig gnist som kan
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afkolet.

Teendraret er en vigtig del af motoren og let
at inspicere. Taendrarets tilstand kan forteelle
om motorens tilstand. Hvis for eksempel por-
celaenet om den midterste elektrode er me-
get hvid, kan det betyde at der er en utaethed
af Iuft i indsugningen eller problemer med
karbureringen i den pageeldende cylinder.
Forsag ikke selv pa at diagnosticere proble-
met. Tag i stedet pAhaengsmotoren hen til en
Yamaha-forhandler. Du bar med jeevne mel-
lemrum afmontere og inspicere teendroret,
da varmen og aflejringerne kan forarsage at
teendrgret langsomt nedbrydes og smuldrer.
Hvis nedbrydningen af elektroden bliver for
stor eller aflejringerne er for store, bgr man
udskifte teendrgret med et andet af korrekt

type.

Standard teendror:
LFR5A-11

Inden teendraret monteres, skal elektrodeaf-
standen males med en sgger; juster afstan-
den til angivelsen om ngdvendigt.

3

A

ZMU02179

1. Gnistafstand pé teendrer
2. Teendrer ID-meerke (NGK)
3. Teendrer, bestillingsnummer

Gnistafstand pa teendror:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)
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Nar teendroret monteres, skal pakningens
overflade altid renggres og en ny pakning
bruges. Tar al snavs af gevindene og skru
teendrgret i med det korrekte moment.

Taendrgrets tilspaendingsmoment:
25.0 Nm (18.4 ft-Ib) (2.55 kgf-m)

BEMZAERK:
Hvis en momentnagle ikke er til stede ved
monteringen af et teendror, er det en god
tommelfingerregel at det korrekte moment er
1/4 til 1/2 omgang efter fingerstramning. Ju-
ster taendroret til det korrekte moment s&
hurtigt som muligt med en momentnagle.

KMU28962

Eftersyn braendstofsystem

KWMO00060

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vak fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
anteendelseskilder.

KWMO00910

Utaetheder af breendstof kan fore til brand

eller eksplosion.

o Efterse regelsmeessigt
stoflaekage.

o Hvis der findes utaetheder, skal breend-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer
kan geore pahangsmotoren usikker at
sejle med.

for braend-

Efterse braendstofrgrene for leekager, revner
eller funktionsfejl. Hvis der findes et problem,
bor din Yamaha-forhandler eller en anden
kvalificeret mekaniker reparere den med det
samme.
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1]
ZMU05062

Kontrolpunkter

e Uteethed pé& breendstofsystemdele

e Utaethed pa braendstofrgrsamling

e Revner eller anden skade pa breendstofrar

e Uteethed i breendstoftilslutning
KMU28980

Kontrol af breendstoffilteret

KWMO00310

Benzin er meget brandbart og dets dam-

pe er brandbare og eksplosive.

e Hvis du har spergsmal om korrekt pro-
cedure, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandiler.

e Udfer ikke denne procedure pa en varm
eller kerende motor. Lad motoren blive
kold forst.

e Der vil vaere braendstof i breendstoffilte-
ret. Hold gnister, cigaretter, aben ild el-
ler andre anteendelseskilder borte.

e Denne procedure vil gore, at der spil-
des noget breendstof. Saml braendstof-

fet op med en klud. Tor omgaende alt
spildt braendstof op.

e Breendstoffiltret skal samles omhygge-
ligt med O-ring, filterkop og slanger pa
plads. Forkert samling kan fore til uteet-
heder af braendstof, som igen kan fore
til brand eller fare for eksplosion.

KMU29021

Rengoring af breendstoffilteret
BEMZ/ERK:
Hvis der er vand i breendstoffet, vil svamme-
ren ga op. Hvis den flyder, s& tag koppen af
og tap vandet af.

1. Fjern matrikken, der holder braendstoffil-
tersamlingen, hvis monteret med et sa-
dant.

1. Matrik

2. Skru filterkoppen af idet spildt braendstof
tages op med en klud.

3. Fjern filterelementet og vask det i oplgs-
ningsmiddel. Lad det tarre helt. Efterse
filterelementet og O-ringen for at forvis-
se dig om, at de er i god stand. Udskift
dem om ngdvendigt. Hvis der er vand i
braendstoffet, skal den beerbare
Yamaha braendstoftank eller andre
braendstoftanke kontrolleres og renses.
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ZMU02555

1. Filterkop

2. Filterelement
3. O-ring

4. Filterhus

5. Svgmmer

4. Monter filterelementet tilbage i beholde-
ren. Forvis dig om at O-ringen sidder i
den rigtige stilling i beholderen. Skru be-
holderen fast pa filterhuset.

Monter filtersamlingen til soklen.

6. Lad motoren kare og kontroller filter og

ledninger for utaetheder.
KMU29041

Kontrol af tomgangshastigheden
KWMO00451

e Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

e Hold haender, har og beklzedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren karer.

o

KCMO0490
VIGTIGT:

Denne procedure skal udferes nar pa-
haengsmotoren er i vandet. En gennem-
skylningsstuds eller en provetank kan
anvendes.

En diagnoseomdrejningsteeller bar bruges til
denne procedure. Resultaterne kan variere
afthaengigt af om afprgvningen er fart med
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studsen til gennemskylning, i en pravebehol-
der eller med pahaengsmotoren i vandet.

1. Start motoren og lad den varme heltop i

frigear indtil den karer glat.

BEMZAERK:
Korrekt kontrol af tomgangshastighed er kun
mulig hvis motoren er helt opvarmet. Hvis
den ikke er helt opvarmet, vil tomgangsha-
stigheden maéle hgjere end normalt. Hvis du
har sveert ved at kontrollere tomgangshastig-
heden, eller tomgangshastigheden kreever
justering, skal du rette henvendelse til en
Yamaha-forhandler eller en andet kvalifice-
ret mekaniker.

2. Kontroller om tomgangshastigheden er
indstillet efter forskriften. For forskrifter

om tomgangshastighed, se side 45.
KMU29074

Udskiftning af motorolie

KWMO00760

e Undga at tappe motorolien af umiddel-
bart efter stop af motoren. Olien er me-
get varm og bor handteres med
forsigtighed for at undga brandskader.

o Kontroller at pahaengsmotoren er or-
dentligt fastgjort til heekbjeelken eller
en stabil buk.

KCM00970
VIGTIGT:

e Overfyld ikke med olie og kontroller at
pahaengsmotoren star lodret (ikke vip-
pet) ved eftersyn og skift af motorolie.

e Hvis olien star over det gverste niveau-
maerke, sa tap noget af olien af, indtil ni-
veauet opfylder den anforte kapacitet.
Overfyldning af olie kan fare til uteethe-
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der eller skader.

KCM01240
VIGTIGT:

Skift motorolien efter de forste 10 timers
sejlads, og herefter for hver 100 timer el-
ler med 6 maneders interval. Ellers vil mo-
toren blive for hurtig slidt.

BEMZERK:
Skift motorolien, nar olien stadig er varm.

1. Seet paheengsmotoren i lodret position
(ikke vippet).

ZMU04240

2. Klarger en passende beholder, der kan
indeholde en storre meengde olie end
kapaciteten af motorolien. Lasn og fiern
draenskruen, mens beholderen holdes
under aftaphullet. Fjern derefter daekslet
til oliepafyldning. Lad al olien lgbe af.
Ter omgéaende al spildt olie op.

\J

/$ ZMU04241
S

1. Draenskrue

3. Seet en ny pakning pa oliedreenskruen.
Kom lidt olie p& pakningen og szt dreen-
skruen pa igen.

Dreenskruens tilspeendingsmoment:
28.0 Nm (20.7 ft-lb) (2.86 kgf-m)

BEMZAERK:
Hvis en momentnggle ikke er tilgaengelig nar
du monterer dreenskruen, skal du med fing-
rene spaende skruen lige indtil pakningen
kommer i kontakt med dreenhullets overfla-
de. Speend sa 1/4 til 1/2 omgang mere.
Speend draenskruen til det korrekte moment
med en momentnggle snarest mulig.

4. Heeld den korrekte maengde olie ned i
pafyldningshullet. Seet pa-
fyldningsdeekslet pa igen.

Anbefalet motorolie:
4-takters motorolie

Motorolie kvantitet (eksklusiv oliefilter):
4.3 L (4.55 US qt) (3.78 Imp.qt)

1. Deeksel til oliepafyldning

5. Start motoren og hold gje med den for at
forvisse dig om, at advarselslampen for
lavt olietryk (hvis udstyret med en sa-
dan) slukker. Kontroller at der ikke er no-

59



Vedligeholdelse

gen utaetheder af olie.
KCMO00681

VIGTIGT:

Hvis advarselslampen for lavt olietryk
ikke slukker, eller hvis der er uteetheder af
olie, sd stop motoren og find arsagen.
Fortsat sejlads med et problem kan med-
fore alvorlige skader pa motoren. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis problemet ikke kan findes og rettes.

6. Sluk motoren og vent 3 minutter. Kon-
troller olieniveauet igen med oliepinden
for at sikre, at niveauet falder til mellem
gverste og nederste meerke. Efterfyld
hvis olien er under det nederste meerke
eller tap noget af, hvis den er over gver-
ste meerke.

ZMU02058

7. Bortskaf brugt olie i henhold til de lokale
forskrifter.

BEM/ZERK:

e For yderligere information om destruktion
af den brugte olie skal du rette henvendel-
se til din Yamaha-forhandler.

e Udskift olien oftere, hvis motoren anven-
des under svaere betingelser, som ved
leengere tids trolling.

KMU29112

Efterse ledninger og stik

e Efterse at hver jordledning er korrekt sik-
ret.
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e Efterse at hvert stik er sikkert tilkoblet.

ZMU04286

KMU29120

Udstremning af udstedningsgas
Start motoren og efterse, at der ikke er no-
gen utaetheder af udstgdningsgas fra sam-
lingerne mellem udstedningsdeaekslet,

cylinderhovedet og hus cylinderen.
KMU29130

Uteethed af vand

Start motoren og efterse, at der ikke siver no-
get vand ud fra samlingerne mellem udstod-
ningsdeekslet, cylinderhovedet og hus

cylinderen.
KMU29140

Motorolielazkage

Kontroller om der er olieleekager rundt om
motoren.
BEM/ERK:
Hvis der findes utaetheder, sa ret henvendel-
se til din Yamaha-forhandler.

KMU29154

Eftersyn af power trim og tilt
systemet

KWMO00431

e G4 aldrig ind under den nederste del,
medens den er vippet op, selv ikke nar
tilt stottehandtaget er last. Det kan
medfore alvorlige skader, hvis pa-
hangsmotoren skulle falde ned.

o Kontroller at der ikke er nogen inde un-
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der pahaengsmotoren inden denne test
udfores. Kropsdele kan blive knust
mellem motoren og bespzendingen, nar
motoren trimmes eller vippes.

Efterse power trim og tilt enheden for
tegn pa olie leekager.

Betjen hver af de elektriske kontakter til
trim og tilt pa fiernstyringen og underste
motorskeerm (hvis udstyret med en sa-
dan) for at efterse at alle kontakter vir-
ker.

Vip pdhaengsmotoren op og efterse, at
tiltstang og trimstaenger er udstrakt helt.

ZMU03458

1. Tiltstang
2. Trimstang

4.

Brug tilt holderhandtaget til at Idse moto-
ren i opretstilling. Betjen tilt ned kontak-
ten kortvarigt, s& motoren bliver stottet

af tilt holderhandtag.

ZMU03459

1. Tiltholderhandtag

5.

6.

Efterse at tiltstangen og trimsteenger er
fri for rust eller andre defekter.

Aktiver tilt-ned kontakten indtil trimsteen-
gerne har trukket sig helt ind i cylinder-
ne.

ZMU04624

7. Aktiver trim-op kontakten indtil tiltstan-

gen er skubbet helt ud. La&s tilt holder-
handtaget op.

ZMU03460

8. Vip pdhaengsmotoren ned. Efterse at tilt-
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stang og trimstaenger virker glat.
BEMZAERK:
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis der er noget der ikke virker.

KMU32110

Eftersyn af skrue

KWMO01610

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gér i gang, hvis du
er i naerheden af skruen.

e Inden eftersyn, afmontering eller mon-
tering af skruen, skal man fjerne taen-
drorsheetterne fra taendrorene. Placer
ogsa omskifteren i frigear og drej ho-
vedkontakten til “OFF” (slukket). Fjern
noglen og fjern rebet fra motorens af-
bryderkontakt. Afbryd for batteriets af-
bryder, hvis din bad er forsynet med en
sadan.

e Brug ikke haenderne til at holde i skruen
ved losning eller speending af
motrikken pa skruen. Sat en traeklods
mellem antikavitationspladen og skru-
en for at forhindre skruen i at dreje
rundt.

ZMU04262
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ZMU01897

Kontrolpunkter

o Efterse hvert af skruebladene for slid, ero-
dering pga.kavitation eller ventilation, eller
anden skade.

o Efterse skrueakslen for skader.

o Tjek noten for slitage og skader.

o Efterse om der er viklet fiskesngre om-
kring skrueakslen.

ZMU01803

o Efterse skrueakslens olieforsegling for

skader.
KMU30661

Afmontering af skrue

KMU29196

Modeller med notaksel

1. Ret splitten ud og treek den ud ved hjeelp
af en tang.

2. Fjern skruemgtrikken, skiven og mel-
lemstykket (hvis udstyret med et sa-
dant).
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5 ZMU03842

1. Split

2. Metrik til skrue
3. Skive

4. Mellemstykke
5. Skrue

6. Trykskive

3. Fjern skruen, skiven (hvis monteret) og

trykskiven.
KMU30671

Installation af skrue

KMU29232

Modeller med notaksel
KCMO00340

VIGTIGT:

e Husk at montere trykskiven inden mon-
teringen af skruen, da den nederste del
og skruenavet kan blive beskadiget.

e Husk at anvende en ny split og bgj en-
derne sikkert rundt. Ellers kan skruen
ga los under sejladsen og ga tabt.

1. Péafer Yamaha marinefedt eller korrosi-
onsbestandig fedt pa skrueakslen.

2. Monter mellemstykket (hvis monteret),
trykskiven, skiven (hvis monteret) og
skruen pa skrueakslen.

Monter mellemstykket (hvis udstyret
med et sddant) og skiven. Spaend skrue-
motrikken til det anviste moment.

w

Skruemgtrikkens spsendingsmoment:
55.0 Nm (40.6 ft-Ib) (5.61 kgf-m)

4. Fa skruemgtrikken til at passe sammen
med skrueakselhullet. Seet en ny split i
hullet og bgj splittens ender rundt.

ZMU01805

BEMARK:
Hvis skruemgtrikken ikke passer sammen
med skrueakselhullet efter at vaere blevet
speendt til det anviste moment, skal
meotrikken spaendes yderligere for at fa den
til at passe sammen med hullet.

KMU29282

Udskiftning af gearolie

KWMO00800

e Kontroller at pahaengsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haekbjeelken eller
en stabil buk. Du kan komme alvorligt
til skade, hvis pahaangsmotoren falder
ned over dig.

e Kom aldrig under den nederste del,
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt
holderhandtaget eller knoppen er last.
Det kan medfore alvorlige skader, hvis
pahangsmotoren skulle falde ned.

1. Vip pahesengsmotoren, sa gearolie
draenskruen er pé lavest mulige punki.

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Skru gearoliedreenskruen ud og fjern
pakningen.
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ZMU03273

1. Dreenskrue for gearolie
2. Niveauskrue

BEMZAERK:

e Hvis motoren er udrustet med en gearolie-
dreenskrue, skal alle metalpartikler fijernes
fra skruen fgr den monteres.

e Brug altid nye pakninger. Afmonterede
pakninger mé ikke genanvendes.

4. Skru niveauskruen ud og fiern paknin-

gen for at tappe olien helt af.
KCMO00710

VIGTIGT:

Kontroller den brugte olie efter den er
tappet af. Hvis olien er mzelkeagtig, er der
vand i gearkassen, hvilket kan forarsage
skade pa gearet. Ret henvendelse til en
Yamaha-forhandler for reparation af pak-
ningen pa den nederste del.

BEM/ZERK:
For information om destruktion af den brugte
olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

5. Medens pahzengsmotoren er i lodret stil-
ling og ved anvendelse af et trykpa-
fyldningsudstyr, sprgjtes gearolie ind i
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dreenhullet til gearolien.

Anbefalet gearolie:

Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearolie kvantitet:

760.0 cm?® (25.70 US oz) (26.81

Imp.oz)

ZMU03274

6. Seet en ny pakning pa niveauskruen.
Nar olien begynder at labe ud af hullet til
niveauskruen, seettes niveauskruen i og
speaendes.

7. Set en ny pakning pa gearoliedraen-
skruen. Saet gearoliedreenskruen pa

plads og spaend den.
KMU29312

Kontrol og udskiftning af anode(r)

Yamahas pahaengsmotorer er beskyttet mod
teering med offeranoder. Undersgg de ud-
vendige anoder periodisk. Fjern teeringerne
fra anodens overflader. Ret henvendelse til
en Yamaha-forhandler for udskiftning af ud-

vendige anoder.
KCM00720

VIGTIGT:

Mal ikke anoderne, da det vil gore dem
virkningslgse.

BEMZAERK:
Undersgg jordforbindelser tilsluttet eksterne
anoder pa udstyrede modeller. Ret henven-
delse til en Yamaha-forhandler for besigti-




Vedligeholdelse

gelse og udskiftning af indvendige anoder
tilsluttet motoren.

! ZMU01901

KMU29320

Eftersyn af batteri (for elektrisk start
modeller)

KWMO00330

Batteriets elektrolytvaeske er farlig. Den
indeholder svovisyre og er derfor giftig
og ekstremt aetsende.

Folg altid disse forholdsregler:

e Undga kropskontakt med elektrolytvee-
sken, da den kan give alvorlige brand-
skader eller permanente gjenskader.

e Anvend beskyttelsesbriller ved hand-
tering eller arbejde i nezerheden af batte-
rier.

Modgift (UDVORTES):

e HUD - Skyl med vand.

e OJNE - Skyl med rigelige mangder

vand i 15 minutter og sog omgéaende
laege.

Modgift INDVORTES):

e Drik store mangder vand eller mzelk ef-
terfulgt af meelk fra magnesia, piskede
ag eller vegetabilsk olie. Sog omgaen-
de lazgehjeaelp.

Batterierne udvikler ogsa eksplosive

brintgasser. Du bor derfor altid folge dis-

se forholdsregler:

e Oplad batterierne i et godt ventileret
omrade.

e Hold batterierne borte fra ild, gnister el-
ler aben ild (f.eks.: svejseudstyr, teend-
te cigaretter etc.).

e UNDGA TOBAKSRYGNING ved oplad-
ning eller handtering af batterier.

HOLD BATTERIERNE OG ELEKTROLYT-

VESKE UDEN FOR BGRNS RAKKEVID-

DE.

KCM00360
VIGTIGT:

o Et darligt vedligeholdt batteri vil hurtigt
blive forringet.

o Almindeligt vand fra vandhanen inde-
holder mineraler, der er skadelige for
batteriet, og bor derfor ikke anvendes
til efterfyldning.

1. Kontroller elektrolytniveauet mindst en
gang om maneden. Fyld til fabrikantens
anbefalede niveau nar det er ngdven-
digt. Fyld kun efter med destilleret vand
(eller demineraliseret vand, der er be-
regnet til batterier).
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ZMU01810

2. Hold altid batteriet i en god opladnings-
stand. Monteringen af et voltmeter vil
hjeelpe dig med at overvage batteriet.
Hvis du ikke anvender baden i en maned
eller mere, bor batteriet fijernes fra ba-
den og opbevares pa et koldt, markt
sted. Genoplad batteriet inden brug.

3. Huvis batteriet skal opbevares laengere
end en maned, skal du kontrollere den
anviste tyngde af vaesken mindst en
gang om maneden og genoplade batte-
riet hvis den er lav.

BEMZAERK:

Ret henvendelse til en Yamaha-forhandler

ved opladning eller genopladning af batteri-

er.

KMU29332

Tilslutning af batteriet

KWMO00570

Monter batteriholderen pa et tort, godt
ventileret, vibrationsfrit sted i baden. Saet
det fuldt opladte batteri i holderen.

KCMO1122
VIGTIGT:

e Kontroller at hovedkontakten (pa mo-
deller udrustede med denne) er “OFF”
(slukket) for der udferes arbejde pa bat-
teriet.

e Vending af batterikablerne vil skade de
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elektriske dele.

e Tilslut forst det rode batterikabel, nar
du installerer batteriet, og afbryd forst
det sorte batterikabel, nar du fjerner
det.

e Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers
vil batteriet ikke starte motoren.

Tilslut det RODE batterikabel til den POSITI-
VE (+) pol farst. Monter derefter det SORTE
batterikabel til den NEGATIVE (-) pol.

e

i

ZMU01811

1. Radt kabel
2. Sort kabel
3. Batteri

KMU29370

Frakobling af batteriet

Forst skal det SORTE kabel kobles fra den
NEGATIVE (-) terminal. Derefter skal det
ROJDE kabel kobles fra den POSITIVE (+)

terminal.
KMU29391

Eftersyn af overste motorskarm
KCMO01650

VIGTIGT:

Sarg for, at hjelmen er sikkert lukket, og
at der ikke er nogle mellemrum. En Igs el-
ler ukorrekt monteret hjelm kan lade vand
komme ind i motoren.

Efterse tilpasningen af den gverste motor-
skeerm ved at trykke pad den med begge
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hzender. Hvis den sidder lgst, sa fa den repa-
reret hos din Yamaha-forhandler.

ZMU01812
KMU29400

Bekladning af badens bund

Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bgr holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund coa-
tes med en bundmaling, godkendt til brug i
dit omrade for at forhindre tilgroning af alge-
veekster.

Brug ikke bundmaling, der indeholder kob-
ber eller grafit. Disse malingstyper kan gge
teeringen pa motoren.

ZMU04246
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KMU29425

Fejlfinding
Problemer med breaendstof, kompression el-
ler teendingssystemerne, kan give en van-
skelig start, tab af effekt eller andre
problemer. Dette afsnit beskriver grundlaeg-
gende eftersyn og mulige afhjeelpningsmeto-
der, og omfatter alle Yamaha
pahaengsmotorer. Der kan derfor vaere nogle
artikler der ikke geelder for din model.
Hvis din pahaengsmotor kreever reparation,
sd tag den til en Yamaha-forhandler.
Hvis advarselslampen for motorproblemer
blinker, sa ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler.

Starter virker ikke.

Q. Er batterikapaciteten svag eller lav?

A. Efterse batteriets tilstand. Brug batteri af
anbefalet kapacitet.

Q. Er batteri forbindelserne Igse eller korro-
derede?
A. Spaend batterikablerne og renger batte-
ripolerne.

Q. Er sikringen for elektrisk startrelee eller
det elektriske kredslgb braendt over?

A. Kontroller &rsagen til den elektriske over-
belastning og reparer. Udskift sikringen med
en ny med korrekte amperetal.

Q. Er starterkomponenterne defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er omskifteren i gear?
A. Skift til frigear.

Motoren vil ikke starte (starteren virker).

Q. Er braendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.
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Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengar eller udskift filteret.

Q. Er starterproceduren forkert?
A. Se side 31.

Q. Har breendstofpumpen fejlfungeret?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er teendrarshaetten(rne) anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter haetten(rne).

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Er teendingsdelene defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er motorafbrydersnoren ikke fastgjort?
A. Fastgor snor.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren kerer ujaevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-
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skift til anbefalet type.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Har teendingsdelene svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarsel.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie som foreskrevet.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen pa braendstoftanken lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er motorvinklen for hgj?
A. Seet den tilbage til normal driftsposition.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til breendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gasspjeeldets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er batterikablet frakoblet?
A. Tilslut det sikkert.

Advarselsbrummeren lyder eller indikato-
ren lyser.

Q. Er kolesystemet tilstoppet?

A. Efterse om vandindtaget er begreenset.

Q. Er motoroliestanden lav?
A. Fyld olietanken med foreskrevet motoro-
lie.

Q. Er varmeomradet for teendrgr forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er motorolien forurenet eller forringet?
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A. Udskift olien med frisk, foreskrevet type.

Q. Er oliefilteret tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Har
svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

olie fede-/indsprgjtningspumpen

Q. Er badens last fordelt forkert?
A. Fordel lasten for at fa baden placeret
plant.

Q. Er vandpumpen eller termostaten defekt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der overskydende vand i breendstoffil-
terbeholderen?
A. Aftap filterkoppen.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
hangsmotoren med dens anbefalede ha-
stighed (omdr/min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er motoren monteret i forkert hgjde pa
haekbjaelken?
A. Fa motoren justeret til den rigtige heek-
bjeelke hgjde.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarsel.
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Q. Er badens bund tilgroet med sgvaekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret sograes eller andre
fremmedlegemer pa gearindkapslingen?

A. Fjern fremmedlegemerne og rengar ne-
derste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
braendstofsystemet.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengar eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pa teendrgr forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Svigter nogle af de elektriske komponen-
ter?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Bruges ikke det specificerede braendstof?
A. Udskift breendstoffet med foreskrevet ty-

pe.
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Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til braendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er varmeomradet for teendror forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Er hgjtrykspumpens drivrem knaekket?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Reagerer motoren ikke ordentligt til
gearomskifterens indstilling?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret segraes eller andre
fremmedlegemer pa skruen?
A. Fjern dem og renggr skruen.

Q. Er motorens monteringsbolt lgs?
A. Speend bolten.

Q. Er styretappen lgs eller beskadiget?
A. Speend den eller fa den efterset af en

Yamaha-forhandler.
KMU29433

Forelgbig aktion i nodstilfeelde

KMU29440

Slagskade

KWMO00870

Pahaengsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en pahzengsmotor rammer en genstand
i vandet, sa falg nedenstdende procedure.

ZMU01814

1. Stop motoren med det samme.

2. Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersgg ogsa ba-
den for skade.

3. Uanset om der er fundet skade eller gj,
skal du returnere til naermeste havn
langsomt og forsigtigt.

4. Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge pahzengsmotoren inden du bruger

den igen.
KMU29471

Udskiftning af sikring
Hvis der er sprunget en sikring, skal det elek-
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triske deeksel fiernes, sikringsholderen ab-
nes og sikringen fiernes med en sikringstang
(hvis udstyret med en sadan). Udskift den

med en sikring med det korrekte amperetal.
KWMO00630

Anvend kun de anviste sikringer. Hvis der
anvendes en ukorrekt sikring eller et me-
talstykke, kan der blive en for stor spzen-
ding. Dette kan fore til, at det elektriske
system beskadiges og der opstar fare for
brand.

BEM/ERK:
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis den nye sikring med det samme sprin-
ger igen.

ZMU04247

1. Elektrisk daeksel

2. Sikringsholder

3. Reservesikring (20 A, 30 A)
4. Sikring (20 A, 30 A)

5. Sikringstang
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ZMU04248

1. Sikringstang

KMU29523

Elektrisk trim og tilt vil ikke kore

Hvis motoren ikke kan vippes op eller ned

med den elektriske trim og tilt pa grund af et

afladet batteri eller fejl i den elektriske trim-

og tiltenhed, kan motoren vippes manuelt.

1. Lesn den manuelle ventil skrue ved at
dreje den mod uret, indtil den stopper.

1. Skrue til manuel ventil

2. Seet motoren i den gnskede stilling, og
spaend derefter den manuelle ventil-

skrue ved at dreje den med uret.
KMU29533

Starteren virker ikke
Hvis starteren ikke virker (motoren kan ikke
tornes), kan motoren startes med rebet til
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ngdstart.
KWMO01022

e Anvend denne procedure i nodsitua-
tioner og kun til at returnere til nzerme-
ste havn for reparation.

e Nar rebet til ngdstart anvendes til at
starte motoren med, sa virker start-i-
gear beskyttelsen ikke. Kontroller at
fiernstyringshandtaget er i frigear. El-
lers kan baden uventet szette i gang,
hvilket kan fore til uheld.

e Monter motorens afbryderreb pa et sik-
kert sted pa din bekladning, eller din
arm eller dit ben under sejladsen.

e Fastgor ikke rebet pa toj, som kan rives
lgs. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

e Kontroller at der ikke star nogen perso-
ner bag dig, nar du treekker i starttovet.
Man kan ramme nogen bagved og ska-
de dem.

e Et fritliggende svinghjul er meget far-
ligt. Hold lgs beklaedning og andre ting
borte ved start af motoren. Anvend kun
rebet til nodstart som anfort. Ror ikke
ved svinghjulet eller andre bevasgelige
dele, nar motoren korer. Monter ikke
startmekanismen eller overste motor-
skaerm, medens motoren er i gang.

e Ror ikke ved tendspole, taendrorsled-
ning, teendrarshaette eller andre elektri-
ske dele ved start eller betjening af

motoren. Det kan give elektrisk stod.

KMU29644

Nodstart af motor

Fjern den gverste motorskaerm.

Fjern de to bolte der holder deaekslet til
svinghjulet.

ZMU04250

Loft bagenden af daekslet til svinghjulet
op og traek det fremad for at fierne det.

Forbered motoren for start. For yderlige-
re information, se side 31. Serg for, at
motoren er i frigear, og at clipsen er
monteret pa motorafbryderkontakten.
Hovedkontakten skal veere “ON” (teendt).

ZMU02334
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ZMU05216

ZMU01880

Saet  den knyttede ende  af
nodstarterrebet ind i keerven i sving-
hjulsrotoren og vikl rebet flere omgange
rundt om svinghjulet med uret.

Treek rebet langsomt, indtil der foles
modstand.

Fjern rebet fra svinghjulet midlertidigt.
Genvikl rebet rundt om svinghjulet ca. 3/
4 omgang med uret.

Treek hurtigt ligeud for at torne og starte
motoren. Gentag om ngdvendigt.

KMU29671

Motoren virker ikke

KMU29691

Fejl i taendingssystem

Hvis batterispeendingen er lav eller i det
usandsynlige tilfeelde af fejl i teendings-
system, kan motorhastigheden blive uregel-
maessig eller motoren kan stoppe. | sddanne
situationer folges nedenstaende procedurer.
1. Fjern CDI enhedsdaeksel eller elektrisk

deeksel, hvis udstyret med et sddant.

ZMU04252
i

2. Frakobl CDIl-enhedens gule reb (ngd-

kredslgb) for at vende tilbage til havnen.
KWMO00350

Nar det gule kabel er afmonteret, vil tom-
gangen og tomgangshastigheden veere
en smule hgjere end normalt. Udvis for-
sigtighed ved start og stop af motoren.

KCM00380

VIGTIGT:

Folg kun denne procedure i ngdstilfeelde,
og kun lige la2nge nok til at na til naerme-
ste havn for reparation.
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ZMU04253
=

1. Det gule kabel

KMU29760

Behandling af neddykket

motor
Hvis en pdhsengsmotor har veeret under
vandet, bar man omgéaende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgaende.
Hvis du ikke kan tage pdhaengsmotoren til en
Yamaha-forhandler, sa felg nedenstaende
procedure for at minimere skaderne pa mo-

toren.
KMU29783

Procedure

1. Vask grundigt mudder, salt, tang osv.
vaek med ferskvand.

2. Fjern teendrgr(ene) og vend derefter
teendrgrshullerne nedad for at eventuelt
vand, mudder eller urenheder kan lgbe
ud.

3. Aftap braendstoffet fra karburator,
breendstoffilter og breendstofror. Aftap
motorolien fuldstaendigt.

4. Fyld sumpen med frisk motorolie.

Kapacitet af motorolie:
4.3 L (4.55 US qt) (3.78 Imp.qt)

5. Tilfar motorolieforstaver eller motorolie
gennem karburator(erne) og teen-
drarshuller mens motoren tarnes med

den manuelle starter eller rebet til nad-
start.
6. Bring paheengsmotoren til en Yamaha-

forhandler sa hurtigt som muligt.
KCM00400

VIGTIGT:

Forsog ikke pa at kere med pa-
hzengsmotoren for den er fuldkommen
efterset.
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